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1. Objednavatel

Sidlo:
Zapisany v:

Zastupeny:

ICO:

IC DPH:

DIC

Bankové spojenie |.:

SWIFT (BIC):

IBAN:

Bankové spojenie Il.:
SWIFT (BIC):

IBAN:

Kontaktna osoba vo veciach
zmluvnych:

Kontaktna osoba vo veciach
technickych:

(dalej len “OBJEDNAVATEL")

a
2. Zhotovitel

Sidlo:

Zapisany v:
Zastupeny:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:
SWIFT (BIC):
IBAN:

ZMLUVNE STRANY

eustream, a.s.

Votrubova 11/A

821 09 Bratislava
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
Oddiel: Sa, Vlozka ¢&.: 3480/B

35910 712

SK2021931175

2021931175

VUB, a.s., Bratislava

SUBASKBX

SK72 0200 0000 0000 0110 1153
Tatra banka, a.s., Bratislava
TATRSKBX

SK78 1100 0000 0029 3570 0511

Ing. Viliam Krizan , veduci obstaravania a logistiky
Ing. Marcel Hesko, manazér projektu

Kontaktna osoba vo veciach zmluvnych:
Kontaktna osoba vo veciach technickych:

(dalej len “ZHOTOVITEL")

(dalej spolu tiez “ZMLUVNE STRANY* alebo osobitne “ZMLUVNA STRANA®)
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ZMLUVNE STRANY sa dohodli, Ze
nasledovny vyznam:

DEFINICIE

tu uvedené vyrazy maju pre ucely tejto ZMLUVY

Vyraz

Vyznam

AUTORIZOVANA OSOBA

Tretia strana autorizovand na vykonavanie
aradnych ska$ok VTZ podla ZAKONA O BOZP
a VYHLASKY 508, vratane PRVEJ URADNEJ
SKUSKY, ana osveddovanie  projektovej
dokumentacie VTZ.

AUTORSKE DIELO

Akakolvek c¢ast DIELA, ktora je chranena
autorskym pravom, pravom priemyselného
vlastnictva alebo obdobnymi pravami.

BOZP

Bezpecnost a ochrana zdravia pri praci.

DIELO

Subor prac, sluzieb adodavok, ktoré ma
ZHOTOVITEL vykonat, poskytnut alebo dodat
OBJEDNAVATELOVI  podla tejto  ZMLUVY
a dalSich dokumentov, na ktoré sa ZMLUVA
odvolava, a ktoré su potrebné pre dosiahnutie ucelu
ZMLUVY.

DPH

Dan z pridanej hodnoty.

ES

Elektrosustrojenstvo (synchrénny elektromotor pre
pohon plynového kompresora) s nominalnym
vykonom 25 MW, nachadzajuce sa na KSO1.
Predmetom DIELA je rekons$trukcia nasledovnych
ES:

ES1 - motor v.€.127 495, invent. ¢. IM 120115705
ES2 - motor v.¢.127 498, invent. ¢. IM 120115706
ES3 - motor v.6.127 497, invent. ¢. IM 120115707

FIRMVER

NizkoUroviovy SOFTVER uréeny pre
mikroprocesorovu  jednotku  a vstupno-vystupné
karty mikroprocesorového regulatora FM, ktory
poskytuje rozhranie medzi HARDVEROM a SW.

FM

Frekvenény meni¢ ES, t). olejom chladena
meniCova zostava vysokonapatového tyristorového
regulovatefného usmerniova¢a (VYTYRUS) sluziaca
na frekvencéné riadenie synchrénneho elektromotora
pre pohon plynového kompresora ako sucasti ES.

HARDVER (HW)

Akykolvek material alalebo zariadenie dodané
a/alebo implementované vramci ES na zaklade
tejto ZMLUVY a/alebo predchadzajucich zmlav
uzavretych medzi OBJEDNAVATELOM
a prislusnymi  dodavatelmi takychto zariadeni
al/alebo materidlov, najma (ale nie vyluéne) RC
CLEN a FM.

INTERNE PREDPISY

Interné predpisy OBJEDNAVATELA, ktoré je
ZHOTOVITEL povinny dodrzZiavat podfa ZMLUVY
a ktoré su uvedené v Prilohe €. 3 ZMLUVY.

Strana 4 z 44



INSOLVENCNA UDALOST

ZacCatie konkurzného, reStrukturalizacného alebo
podobného insolvenéného konania vedeného voci
ZHOTOVITELOVI podla akéhokolvek
aplikovatelného pravneho poriadku alebo
vymenovanie likvidatora, spravcu alebo osoby s
podobnou funkciou vo vztahu k celému majetku
ZHOTOVITELA alebo k akejkolvek jeho Casti

KSO01

Kompresorova stanica 01 Velké Kapusany vo
vlastnictve OBJEDNAVATELA, nachadzajica sa
na adrese Velké Kapusany, 079 48 Velké
Kapu$any, Slovenska republika.

MANAZER PROJEKTU

Osoba kazdej ZMLUVNEJ STRANY, ktora je
zodpovedna za riadenie a koordinaciu c¢innosti
prislusnej ZMLUVNEJ STRANY vzmysle tejto
ZMLUVY.

MINORITNE VADY

Vady predmetu ZMLUVY, ktoré nebrania riadnemu,
bezpecnému, spofahlivému a trvalému uzivaniu
DIELA, neznizuju podstatnym spdsobom uzitkové
vlastnosti alebo hodnotu DIELA, a zaroven
akymkolvek spdsobom nezniZuju bezpecnost osbb
alebo majetku, ani neohrozuju Zivotné prostredie.

OBCHODNY ZAKONNIK

Zakon ¢&. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik
v platnom zneni, alebo akékolvek nasledné pravne
predpisy, ktoré uvedeny predpis Uplne alebo
Ciasto¢ne nahradzaju.

ODOVZDAVACI PROTOKOL

Dokument, ktorého podpisanim ZHOTOVITEL
prebera na seba zodpovednost za neporuseny stav
preberaného zariadenia a/alebo STAVENISKA.

PO

Protipoziarna ochrana.

PODPORNA INFRASTRUKTURA
SOFTVERU

Aplikacie pre kompilaciu  zdrojového  textu
SOFTVERU do podoby strojového kédu vhodného
pre nasadenie na zvolenom type mikroprocesorovej
jednotky a vstupno-vystupnych kartach
mikroprocesorového regulatora FM (prekladac,
downloader, linker

PREBERACIA SPRAVA

Dokument, ktorého podpisanim zastupcami oboch
ZMLUVNYCH STRAN sa potvrdi splnenie
podmienok po¢as PREBERACICH TESTOV
a nasledné PREVZATIE podla tejto ZMLUVY .

PREBERACIE TESTY

Skusdky a testy, ktoré su stanovené v ZMLUVE
alebo na ktorych sa ZMLUVNE STRANY v zmysle
ZMLUVY dohodli a ktorych ucelom je overenie, Ci
bolo DIELO dodané v dohodnutej kvalite. Tieto testy
zahfnaju 72-hodinovy test.

PREKAZKA PLNENIA ZMLUVY

Akékolvek ind wudalost ako INSOLVENCNA
UDALOST, v désledku ktorej neddjde k plneniu
predmetu tejto ZMLUVY zo strany ZHOTOVITELA
v rozsahu ¢innosti, prac alebo sluzieb
nevyhnutnych na zabezpelenie prevadzky ES,
ktoré priamo suvisia s prevadzkou zakladnej sluzby
OBJEDNAVATELA a ktorej kontinuitu je potrebné
vzmysle ZoKB a Vyhladky o bezpe€nostnych
opatreniach zabezpeCit aj po ukonleni alebo
splneni predmetu tejto ZMLUVY.
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PREVZATIE

Pravny ukon, ktorym OBJEDNAVATEL potvrdzuje,
2e DIELO, resp. jeho prislusnd c¢ast v zmysle
ZMLUVY, bolo dodané v sulade so ZMLUVOU, a
prebera DIELO alebo jeho ¢ast od ZHOTOVITELA
za podmienok tejto ZMLUVY.

PROJEKTOVY TiM

Osoby uréené prislusnou ZMLUVNOU STRANOU
pre ucely riadenia a koordinacie ¢innosti, dodavok
a spoluprace vykonavanych v suvislosti s touto
ZMLUVOU, konajuce v mene prislusnej ZMLUVNEJ
STRANY.

RC CLEN

Doska s odporovo kapacitnymi prvkami, ktora je
sucastou FM.

RPVS

Register partnerov verejného sektora podla
ZAKONA O RPVS alebo akykolvek iny register
alebo zoznam, ktorym méze byt register partnerov
verejného sektora nahradeny.

SPRAVA O PREDBEZNOM
PREVZATI

Pisomny dokument potvrdzujuci PREDBEZNE
PREVZATIE podla tejto ZMLUVY.

SR Slovenska republika. ]
STAVENISKO Priestor v ramci KS01, uréeny OBJEDNAVATELOM
ZHOTOVITELOVI na vykonavanie DIELA.
SUBDODAVATEL Tretia strana realizujuca prace  alalebo
zabezpedujuca dodavky a/alebo poskytovanie
sluzieb a/alebo inych plneni vramci pilnenia
ZMLUVY pre alebo v mene ZHOTOVITELA.
SOFTVER (SW) Softvér, t.j. systémovy alebo aplikacny pocitaovy

program dodany a/alebo implementovany v ramci
ES na zaklade tejto ZMLUVY
a/alebo predchadzajucich zmliv uzavretych medzi
OBJEDNAVATELOM a prislusnym dodavatelom
daného softvéru, vratane FIRMVERU.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Dokument obsahujuci technicku Specifikaciu FM,
ako aj Specifikaciu prac a Cinnosti, ktoré maju byt
vykonané vramci plnenia tejto ZMLUVY, priCom
tento dokument tvori Prilohu €.1 tejto ZMLUVY.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Postup uvedenia ES do prevadzky v sulade
s platnymi predpismi, zahffiajuci subor
kompletizaénych a funkénych testov predpisanych
platnymi pravnymi predpismi a predpismi, na ktoré
sa odkazuje tato ZMLUVA, ktorych cielom je
verifikacia kvality a bezpec€nosti zariadeni dodanych
a nainstalovanych podfa ZMLUVY al/alebo ich
Casti, a ktorych uspesSné vykonanie je podmienkou
pre zadatie PREBERACICH TESTOV.

UPGRADE

Implementacia vys$ej verzie SOFTVERU, ktora
spravidla obsahuje uUpravy za uc€elom zvySenia
funkénosti, pripadne i stability, kompatibility
a bezpeégnosti ES, vratane reinstalacie SOFTVERU
na novu verziu a testovania.
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UPDATE

Aktualizacia SOFTVERU alebo jeho Casti, ktora
spravidla obsahuje Upravy (parametrizaciu) za
uCelom zvySenia stability, kompatibility alebo
bezpelnosti ES.

VADY BRANIACE PREVZATIU

Akékolvek iné ako MINORITNE VADY, najma také
vady DIELA, ktoré brania riadnemu, bezpeénému,
spolahlivému a trvalému uzivaniu DIELA a/alebo
ktoré podstatnym spésobom zniZuju 0zitkove
vlastnosti alebo hodnotu DIELA al/alebo ktoré
akymkolvek spdsobom znizuju bezpelnost oséb
alebo majetku a/alebo ohrozuju Zivotné prostredie.

VTZ Vyhradené technické zariadenie v zmysle
VYHLASKY 508.
VYHLASKA 508 Vyhlaka Ministerstva prace, socialnych veci

a rodiny Slovenskej republiky & 508/2009 Z.z.,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpeCnosti aochrany zdravia  pri praci
s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju
technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia, v plathom zneni,
alebo akékolvek nasledné pravne predpisy, ktoré
uvedeny predpis Uplne alebo Ciasto¢ne nahradzaju.

ZAKON O BOzZP

Zakon &. 124/2006 Z.z. o bezpec¢nosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v plathom zneni, alebo akékolvek
nasledné pravne predpisy, ktoré uvedeny predpis
uplne alebo Ciasto€ne nahradzaju.

ZAKON O DPH

Zakon €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v platnom zneni, alebo akékolvek nasledné pravne
predpisy, ktoré uvedeny predpis Uplne alebo
Ciasto¢ne nahradzaju.

Z0oKB

Zakon €. 69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpecnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov alebo akékolvek nasledné
pravne predpisy, ktoré uvedeny predpis Uplne alebo
Ciasto€ne nahradzaju.

ZAKON O ODPADOCH

Zakon €. 79/2015 Z.z. oodpadoch aozmene
a doplneni niektorych zakonov v plathom zneni,
alebo akékolvek nasledné pravne predpisy, ktoré
uvedeny predpis uplne alebo Ciasto€ne nahradzaju.

ZAKON O PO

Zakon ¢&. 314/2001 Z.z. o ochrane pred poZziarmi
v plathom zneni, alebo akékolvek nasledné pravne
predpisy, ktoré uvedeny predpis uplne alebo
Ciasto¢ne nahradzaju.

ZAKON O RPVS

Zakon ¢&. 315/2016 Z.z. oregistri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zadkonov v plathom zneni, alebo akékolvek
nasledné pravne predpisy, ktoré uvedeny predpis
uplne alebo Ciasto€ne nahradzaju.
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ZAKON O VO Zakon ¢&. 343/2015 Z.z. overejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni, alebo akékolvek nasledné pravne predpisy,
ktoré uvedeny predpis Uuplne alebo Cciastocne
nahradzaju.

ZMLUVA Tato ZMLUVA vratane jej priloh.

Clanok I.
PREDMET ZMLUVY

1. Touto ZMLUVOU sa ZHOTOVITEL zavazuje za podmienok a v rozsahu
Specifikovanom vtejto ZMLUVE vykonat DIELO spocivajuce v Uprave
Frekvencnych menicov (FM) na troch jednotkach ES v zmysle TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE (dalej len ,DIELO*). OBJEDNAVATEL sa zavazuje zaplatit
ZHOTOVITELQVI za riadne vykonané a dodané DIELO dohodnutu cenu.

2. DIELO zahfna pre kazdy ES najma, nie vSak vylu¢ne:

a) Dodanie prislusnej konStrukénej dokumentacie arealizaénej projektovej
dokumentacie uprav FM v zmysle platnych pravnych predpisov (najma, ale nie
vyluéne VYHLASKY 508) a zabezpedenie jej osvedéenia AUTORIZOVANOU
OSOBOU v zmysle VYHLASKY 508;

b) Upravu FM, ktora zahffia najma (ale nie vyluéne) nasledovné &innosti:

() Vymena existujucich dosiek plosnych spojov Siemens riadiacej elektroniky
tyristorov na ES;

(i) Vymena vane zemnej optoelektroniky na ES;
(iif) Dodanie novej sady optickych kablov;
(iv) Uprava HARDVERU mikroprocesorového regulatora FM na ES;

(v) Vymena prepojovacich kablov medzi regulac¢nou skrintou MODULEX XX12
a meni¢ovymi zostavami VYTYRUS;

(vi) Uprava SOFTVERU mikroprocesorového regulatora FM;
(vii) Uprava vnGtornych obvodov regulaénej skrine MODULEX XX12;
(viii) Vymena pévodnych olejovych kondenzatorov RC CLENOV;
(ix) Diagnostika, modifikacia a nastavenie FM;
(dalej ako ,Uprava FM®).
c) Uvedenie DIELA do prevadzky podla Clanku VII ZMLUVY;
d) Vykonanie 72 hodinového testu ES podla Clanku VIII ZMLUVY;
e) Dodanie kompletnej dokumentécie DIELA podla Clanku X1l ZMLUVY;
f) Zaskolenie pracovnikov obsluhy ES OBJEDNAVATELA podla Clanku X ZMLUVY;

3. Predmetom tejto ZMLUVY je aj zavazok ZHOTOVITELA po prevzati riadne
vykonaného DIELA OBJEDNAVATELOM a/alebo uplynuti zaruénej doby podrla tejto
ZMLUVY vykonavat, podfa potrieb ana zaklade prislusnej pisomnej poZiadavky
OBJEDNAVATEL'A, UPGRADE a/alebo UPDATE SOFTVERU, a to vrozsahu a za
uCelom zabezpelenia riadnej prevadzky ES, ktora priamo suvisi s prevadzkou
zékladnej sluzby OBJEDNAVATELA a ktorej kontinuitu je v zmysle ZoKB a Vyhlasky
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0 bezpecnostnych opatreniach potrebné zabezpecit' aj po vykonani DIELA podfa bodu
2 tohto ¢lanku ZMLUVY a jeho PREVZATI OBJEDNAVATELOM.

4.  Sucastou DIELA je aj vykonanie vSetkych c&innosti, poskytnutie vSetkych plneni a
sluzieb a dodavka vsetkych materidlov a zariadeni, potrebnych pre riadne vykonanie
DIELA, ktoré nie su sice explicitne uvedené vtejto ZMLUVE ajej prilohach,
poskytnutie ktorych vSak ZHOTOVITEL mohol pri vynaloZzeni riadnej odbornej
starostlivosti predvidat v ¢ase uzavretia ZMLUVY s ohladom na naplnenie predmetu
ZMLUVY, t.j. riadneho vykonania DIELA v rozsahu a za podmienok uvedenych v tejto
ZMLUVE a jej prilohach.

Clanok II.
MIESTO A TERMIN DODANIA
Miestom vykonania DIELA je KS 01.

2. Miesto vykonania DIELA je zaroven aj miestom odovzdania DIELA (dalej aj ako
,Miesto dodania“).

3.  ZHOTOVITEL je povinny vykonat a odovzdat OBJEDNAVATELOVI riadne zhotovené
a ukoncené DIELO v nasledovnych terminoch:

1 Mifnik | Vypracovanie kon&trukénej dokumentacie | Do 3 mesiacov od podpisu
arealizatnej projektovej dokumentacie | ZMLUVY.

Uprav FM pre ES1 v zmysle VYHLASKY
508 azabezpeCenie jej osvedcenia
AUTORIZOVANOU OSOBOU v zmysle
VYHLASKY 508.

2 Miflnik | Prevzatie ES1 po uspeSnom vykonani 72 | Do 9 mesiacov od podpisu
hod. testu adodani kompletnej finalnej | ZMLUVY.
dokumentécie.

3 Milnik | Prevzatie ES2 aES3 po uspeSnom | Do 12 mesiacov od podpisu
vykonani 72 hod. testu a dodani kompletnej | ZMLUVY.
findlnej dokumentacie.

4. ZHOTOVITEL je povinny 30 dni od nadobudnutia platnosti a ucinnosti ZMLUVY
predlozit OBEDNAVATELOVI na odsuhlasenie harmonogram vykonania DIELA, ktory
bude vypracovany v sulade s Milnikmi podfa bodu 3 tohto ¢lanku.

5. Vpripade, ak na strane OBJEDNAVATELA nastant z akychkolvek dévodov také
skuto€nosti, pre ktoré nebude mozné dodrzat termin vykonania DIELA podla bodu 3
tohto ¢&lanku ZMLUVY, je OBJEDNAVATEL povinny tieto skutodnosti oznamit
ZHOTOVITELOVI bez zbytoéného odkladu, vratane nového terminu plnenia.

6. Vpripade akéhokolvek ome$kania zo strany OBJEDNAVATELA, ktoré brani
ZHOTOVITELOVI vriadnom avéasnom plneni ZMLUVY, alebo akéhokolvek
omeskania spdsobeného OBJEDNAVATELOM sa terminy vbode 3 tohto &lanku
v zodpovedajlicej miere upravia dohodou ZMLUVNYCH STRAN, av$ak najviac o dobu
omeskania OBJEDNAVATELA.

Clanok IIl.
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. Prava a povinnosti ZHOTOVITELA
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

ZHOTOVITEL je povinny pri plneni tejto ZMLUVY postupovat’ s nalezitou odbornou
starostlivostou a plnit vSetky povinnosti stanovené touto ZMLUVOU s potrebnymi
odbornymi znalostami, podlfa najvyspelejSej technoldgie a v €o najvacsej miere
prihliadat na potreby a zaujmy OBJEDNAVATELA.

ZHOTOVITEL je povinny es$te pred zadatim Upravy FM vypracovat prislusnu
konstrukénu dokumentaciu a realizaénu projektovd dokumentaciu, ktoré obe musia
byt osvedéené AUTORIZOVANOU OSOBOU v zmysle VYHLASKY 508. AZ vydanie
osved&enia AUTORIZOVANOU OSOBOU v zmysle VYHLASKY 508 na konstrukénu
aj realizacnu projektovi dokumentaciu opravriuje ZHOTOVITELA na zahajenie prac
spojenych s Upravou FM (dalej len ,MontaZne prace®) v Mieste dodania.
ZHOTOVITEL je povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI takto osvedéent
konstrukénu dokumentaciu a realizaénu projektovi dokumentaciu este pred zacatim
Montaznych prac v Mieste dodania.

ZHOTOVITEL je povinny pred za€atim Montaznych prac v Mieste dodania su¢asne
zabezpedit si opravnenia podla §15, ZAKONA o BOZP, potrebné na vykonavanie
ginnosti pri plneni ZMLUVY, alebo takéto opravnenia musi mat SUBDODAVATEL
ktory bude prislusné Cc&innosti vykonavat. ZHOTOVITEL je povinny predloZit
OBJEDNAVATELOVI tradne overenu képiu kazdého takéhoto opravnenia na &innost
eSte pred zac¢atim Montaznych prac.

ZHOTOVITEL je povinny na zaklade vyzvy OBJEDNAVATEL’A prevziat
STAVENISKO pripravené na Montazne prace potvrdenim ODOVZDAVACIEHO
PROTOKOLU.

Odo dna prevzatia STAVENISKA je ZHOTOVITEL povinny viest montazny dennik,
do ktorého je povinny robit denné zaznamy o hlavnych aktivitich a suvisiacich
podmienkach plnenia ZMLUVY. Povinnost ZHOTOVITELA viest montazny dennik sa
kon&i PREVZATIM. ZHOTOVITEL je povinny odovzdat OBJEDNAVATELOVI
montazny dennik pri PREVZATI spolu s ostatnou dokumentaciou podla ZMLUVY.

ZHOTOVITEL je povinny po dokonceni PREBERACIEHO TESTU predlozit
OBJEDNAVATELOVI dokumentaciu skutoného vyhotovenia:

1.6.1. Projektovu dokumentaciu skutocného vyhotovenia v rozsahu podla Prilohy €.
1 ZMLUVY;

1.6.2. Sprievodn( technickli dokumentaciu v rozsahu podra prilohy &. 3 VYHLASKY
508;

ZHOTOVITELOVI bude za uc€elom plnenia ZMLUVY umozneny pristup na
STAVENISKO. AvSak je wvylu¢nou povinnostou ZHOTOVITELA informovat sa
dostato¢ne vopred o podmienkach a moznostiach vyuzivat tento pristup pre ucely
plnenia ZMLUVY. Naviac musi spolupracovat pri uzivani pristupu na STAVENISKO
s ostatnymi pripadnymi dodavatelmi, ktori tiez pracuju na STAVENISKU, aby sa
predislo koliziam alebo prestojom.

ZHOTOVITEL je povinny po€as plnenia ZMLUVY na STAVENISKU dodrziavat
pracovny ¢as OBJEDNAVATELA, ktory je v pracovné dni (podla kalendara platného
v Slovenskej republike) v ase od 07.00 hod. do 15:00 hod. pokial sa MANAZERI
PROJEKTU oboch ZMLUVNYCH STRAN pisomne nedohodnu inak.

Ak z povahy prac a dodavok, ktoré je ZHOTOVITEL povinny vykonat a/alebo dodat
podla tejto ZMLUVY, vyplyva v zmysle platnych pravnych predpisov povinnost
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1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

vykonat akukolvek inSpekciu urcitych komponentov schvalovacimi organmi (napr.
AUTORIZOVANOU OSOBOU apod.), takéto inSpekcie budu zabezpeCené
ZHOTOVITELOM a naklady s tym spojené bude znasat ZHOTOVITEL. Akékolvek
spravy/certifikaty, ktoré maju byt vydané v suvislosti s takymito inSpekciami, budu
suCastou prac a dodavok poskytnutych ZHOTOVITELOM asu zahrnuté
v ZMLUVNEJ CENE.

Ak sa vramci plnenia ZMLUVY na STAVENISKU maju vykonavat prace a/alebo
¢innosti, ktoré maju alebo by mohli mat vplyv na prevadzku KS01, ZHOTOVITEL je
opravneny takéto prace al/alebo c¢innosti vykonavat len na zaklade osobitného
povolenia na pracu a za podmienok v nom urcenych. Takéto povolenie na pracu na
STAVENISKU je opravneny vydat OBJEDNAVATEL podla INTERNYCH
PREDPISOQV, a to na zaklade ziadosti ZHOTOVITELA.

ZHOTOVITEL je povinny plnit ZMLUVU vo vlasthom mene ana viastné
nebezpeCenstvo a zabezpelit si na vlastné naklady pracovnu silu, material,
zariadenia a vSetko, €o je potrebné pre riadne plnenie povinnosti ZHOTOVITELA
podla tejto ZMLUVY.

Balenie celého rozsahu dodavok podfa ZMLUVY zabezpe¢i ZHOTOVITEL.
Vyhradené vyrobky (podla ZAKONA O ODPADOCH) su obaly, ktoré sa pouziju na
balenie tovaru, jeho ochranu, manipulaciu s nim. Pouzité obaly a/alebo baliaci
material, vratane obalov dovezenych ZHOTOVITELOM na uUzemie SR, zostanu
majetkom ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL je zodpovedny za nakladanie s pouZzitymi
obalmi v stlade so ZAKONOM O ODPADOCH aje povinny si za tymto uéelom
zabezpedit akékolvek povolenia, suhlasy al/alebo registracie v zmysle ZAKONA
O ODPADOCH. ZHOTOVITEL je povinny na svoje naklady priebezne bez
zbyto€ného odkladu odstrarfiovat zo STAVENISKA vsSetky pouZité obaly z celého
rozsahu dodavok podla ZMLUVY. V pripade obalov dovezenych ZHOTOVITELOM
na uzemie SR je ZHOTOVITEL povinny obalovy material odviest z uzemia SR
najneskor do ukonéenia montaznych prac. ZHOTOVITEL je dalej povinny predlozit
OBJEDNAVATELOVI prisluéné doklady opraviiujice ho na nakladanie s pouZitymi
obalmi, ato najmenej 5 pracovnych dni pred dodanim takychto obalov na
STAVENISKO. Inak ma& OBJEDNAVATEL pravo neumoznit dodanie prisludnych
tovarov, zariadeni a/alebo dodavok na KS01, pric¢om za pripadné meskanie a/alebo
Skody a/alebo dodato¢né naklady z toho vyplyvajuce alebo s tym spojené zodpoveda
ZHOTOVITEL.

ZHOTOVITEL je povinny oznamit MANAZEROVI PROJEKTU OBJEDNAVATELA
menovanie zodpovedného dozoru ZHOTOVITELA na STAVENISKU, ktory bude
opravneny prijimat bezpe&nostné pokyny OBJEDNAVATELA v suvislosti s pinenim
ZMLUVY a zabezpedi, Ze takéto pokyny bude personal ZHOTOVITELA a jeho
SUBDODAVATELIA na STAVENISKU dodrziavat. ZHOTOVITEL bude zodpovedny
za koordinovanie porad o bezpecnosti, ktoré sa budu organizovat za ucelom
poskytnutia bezpe&nostnych informécii pracovnikom oboch ZMLUVNYCH STRAN.
Personal ZHOTOVITELA ajeho SUBDODAVATELOV sa musi zaregistrovat pri
kazdom vstupe a vystupe zo STAVENISKA.

Pred zaciatkom vykonavania akejkolvek Cinnosti na STAVENISKU je ZHOTOVITEL
povinny objasnit’ si akékolvek otazky, ktoré mézu vzniknat, spolu s MANAZEROM
PROJEKTU OBJEDNAVATELA na STAVENISKU.

Pred zaciatkom vykonavania akejkolvek Cinnosti na STAVENISKU je ZHOTOVITEL
povinny sa informovat o umiestneni akychkolvek inZinierskych sieti a inych
zariadeni, vyZadujucich si ochranu na STAVENISKU. Na poZiadanie poskytne
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1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

OBJEDNAVATEL. ZHOTOVITELOVI informacie, ktoré si mu v tomto ohlade
k dispozicii.

ZHOTOVITEL vynalozi naleziti odbornu starostlivost pri manipulacii s existujucimi
zariadeniami na STAVENISKU a kde je to nevyhnutné, prijme primerané kroky, aby
efektivne zabranil poskodeniu akychkolvek takychto existujucich zariadeni.

ZHOTOVITEL nalezite vrati do povodného stavu akékolvek existujuce kryty, zabradlia
a podobné ochranné konstrukcie, ktoré mézu byt potrebné odstranit’ v priebehu prace
na instalacii.

Zodpovedny dozor ZHOTOVITELA zostane na STAVENISKU, kym sa rizika v
suvislosti s pracami a dodavkami ZHOTOVITELA neprevedd na OBJEDNAVATELA.
Akakolvek vymena uvedeného dozoru bude podliehat predchadzajucemu schvaleniu
OBJEDNAVATELOM.

ZHOTOVITEL minimalizuje akykolvek nepriaznivy dopad na tretiu stranu (ini
dodavatelia, osoby v blizkosti STAVENISKA, alebo personal OBJEDNAVATELA) a
poskodenie pddy a Zivotného prostredia len na také, ktoré je absolutne nevyhnutné.

OBJEDNAVATEL neposkytne Ziadnu pracovnu silu, zariadenia alebo nastroje pre
prijem akychkolvek dodavok na STAVENISKU a pre potreby inStalacie dodavok
a/alebo vykonania akychkolvek &innosti ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL je povinny
zorganizovat svoje prostriedky na STAVENISKU tak, aby na STAVENISKU mal k
dispozicii dostato¢nu pracovnu silu s potrebnou kvalifikaciou, ako aj zariadenia a
nastroje v potrebnom mnozZstve akvalite eSte pred dodavkou tovarov na
STAVENISKO. Akékolvek materidly a zariadenia, dodané na STAVENISKO pre
rozsah prac a dodavok ZHOTOVITELA, prijme na STAVENISKU ZHOTOVITEL, ktory
ich vylozi, ulozi, potvrdi ich prijem a prepravi ich na miesto, kde sa vyZaduju pre
pouZzitie.

ZHOTOVITEL prijme efektivne opatrenia, aby zabranil poSkodeniu veci uréenych na
vykonanie predmetu ZMLUVY vplyvom poveternostnych a klimatickych podmienok,
poskodeniu zivotného prostredia, poziaru alebo kradezi na STAVENISKU, a to ako v
ramci, tak aj mimo normalnej pracovnej doby.

ZHOTOVITEL zodpoveda za Cistotu na STAVENISKU a pocas prac na STAVENISKU
bude dbkladne upratovat STAVENISKO a akékolvek plochy, kde pracoval. Bez
obmedzenia ZHOTOVITEL odstrani zo STAVENISKA akykolvek odpad a po
dokonceni svojej prace na STAVENISKU aj svoje zariadenia STAVENISKA.
ZHOTOVITEL je zodpovedny za akykolvek odpad, ktory mu vznikne pri plneni tejto
ZMLUVY, aje povinny stakymto odpadom nakladat v sulade so ZAKONOM
O ODPADOCH. Po dokoncéeni alebo pri preruseni prace na STAVENISKU
ZHOTOVITEL odovzdd STAVENISKO OBJEDNAVATELOVI alebo tretej strane
uréenej OBJEDNAVATELOM v g&istom a upratanom stave. V pripade akéhokolvek
nedodrzania tychto pozZiadaviek bude OBJEDNAVATEL opravneny nechat
STAVENISKO vycistit a akykofvek odpad odstranit tretimi stranami na naklady
ZHOTOVITELA.

ZHOTOVITEL je povinny zabezpe it uCast vSetkych oséb, ktoré sa podielaju v jeho
mene na plneni ZMLUVY na STAVENISKU (vratane SUBDODAVATELOV) na
Skoleni o osobitnych predpisoch a internych predpisoch platnych na STAVENISKU.
Skolenie podla tohto bodu vykona OBJEDNAVATEL na zaklade osobitnej pisomnej
Ziadosti ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL je povinny zabezpecit, aby sa na plneni
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1.24.

1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.

ZMLUVY podielali len takto pou¢ené osoby a aby sa prislusné predpisy dodrziavali
v plnom rozsahu.

ZHOTOVITEL je povinny véas abez zbytoéného odkladu informovat
OBJEDNAVATEL'A o vSetkych délezitych skuto&nostiach, suvisiacich s plnenim
ZMLUVY, ktoré mbdzu ohrozit alebo obmedzit plnenie ZMLUVY zo strany
ZHOTOVITELA, pripadne spbsobit omeskanie ZHOTOVITELA v plneni ZMLUVY. Ak
za takeéto skuto¢nosti zodpoveda ZHOTOVITEL, je povinny bez zbytoéného odkladu
zabezpedit napravu, pricom je na poziadanie OBJEDNAVATEL'A povinny zabezpegit
aj plan opatreni na vykonanie napravy, ako aj pripadné dodato¢né personalne
a technické kapacity potrebné na napravu, a to bez naroku na akékolvek nahrady zo
strany OBJEDNAVATELI'A. ZHOTOVITEL zodpoveda za $kodu spdsobenu
OBJEDNAVATELOVI nesplnenim si informaénej povinnosti. Pripadné naroky
OBJEDNAVATELA vyplyvajice z omeskania ZHOTOVITELA podla ZMLUVY tymto
ustanovenim tohto bodu nie su dotknuté.

ZHOTOVITEL je povinny kedykolvek pocas plnenia ZMLUVY umoznit
OBJEDNAVATELOVI vykon kontroly plnenia zavazkov vyplyvajlcich zo ZMLUVY. Ak
sa &ast DIELA plni v prevadzke ZHOTOVITELA alebo u SUBDODAVATELA, je
OBJEDNAVATEL opravneny vykonat kontrolu plnenia prislunej &asti predmetu
ZMLUVY priamo v prevadzke ZHOTOVITELA alebo v prevadzke SUBDODAVATELA,
pricom je ZHOTOVITEL povinny umoznit OBJEDNAVATELOVI vykon takejto kontroly
a poskytnut mu pri tom potrebnd sucéinnost a dokumentaciu podla pozZiadaviek
OBJEDNAVATELA. Porusenie povinnosti ZHOTOVITELA podia tohto bodu sa
povazuje za podstatné porusenie ZMLUVY ZHOTOVITELOM.

ZHOTOVITEL je povinny pri plneni ZMLUVY dodrziavat’
a) vdeobecne zavazné pravne predpisy;

b) prislusné technické predpisy a/alebo technické normy a/alebo iné relevantné
technické pravidlg;

c) INTERNE PREDPISY;

d) Iné interné predpisy OBJEDNAVATELA za predpokladu, Ze ZHOTOVITEL PRAC
bol s nimi preukazatelne oboznameny;

ZHOTOVITEL je povinny dodrziavat vysSie uvedené predpisy podfa pismen a) az d)
tohto bodu vzdy v ich plathom zneni. V pripade predpisov uvedenych v tomto bode
pism. a) ab) nie je OBJEDNAVATEL povinny informovat ZHOTOVITELA o ich
zmenach. OBJEDNAVATEL je véak povinny informovat ZHOTOVITELA o zmenach
predpisov uvedenych v pism. c) a d) tohto bodu.

ZHOTOVITEL je povinny riadne plnit vSetky povinnosti tykajuce sa BOZP, PO
a ochrany zivotného prostredia, ktoré mu vyplyvaju zo ZMLUVY a/alebo platnych
pravnych predpisov. Bez ohladu na ¢okolvek iné uvedené v ZMLUVE, naklady, ktoré
vznikni OBJEDNAVATELOVI z dévodu porudenia predpisov na zaistenie BOZP a
PO ZHOTOVITELOM, znasa v plnej vySke ZHOTOVITEL.

ZHOTOVITEL je pri plneni ZMLUVY povinny na Ziadost OBJEDNAVATELA vykonat
opatrenia potrebné na zaistenie bezpecCnosti osdb, ktoré maju pristup na
STAVENISKO, pripadne zabezpedit, aby uvedené osoby mali zamedzeny pristup na
STAVENISKO pocas nevyhnutnej doby vykonavania €innosti so zvySenym rizikom.

ZHOTOVITEL je povinny vyzvat OBJEDNAVATELA na kontrolu prac al/alebo
dodavok, ktoré v dalSom pracovnom postupe budu zakryté alebo sa stanu
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1.30.

nepristupnymi, ako aj prac, ktoré si preukazatelne vyhradi technicky dozor
OBJEDNAVATELA. Vyzva musi byt OBJEDNAVATELOVI doruena pisomne
najmenej 3 pracovné dni vopred.

V pripade preruenia vykonavania predmetu ZMLUVY na ziadost OBJEDNAVATEL'A
je ZHOTOVITEL povinny vykonat také opatrenia, aby sa naklady spojené s takymto
prerusenim obmedzili na minimalnu uroven. ZHOTOVITEL ma narok na nahradu
nakladov, ktoré preukazatefne a ucelne vynalozil v suvislosti s takymto preruSenim
vykonavanim predmetu ZMLUVY. ZMLUVNE STRANY sa zarover dohodli, Ze v
takomto pripade sa terminy dohodnuté v ZMLUVE upravia primerane k dobe
prerusenia vykonavania predmetu ZMLUVY.

2. Prava a povinnosti OBJEDNAVATELA

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

OBJEDNAVATEL spristupni ZHOTOVITELOVI STAVENISKO so skladovacimi
priestormi a priestormi pre vykonanie Montaznych prac v primeranom rozsahu.

Objednavatel na svoje naklady zabezpeli elektricki energiu na vykonanie
PREBERACICH TESTOV. Pre vylugenie pochybnosti v pripade ak sa bude musiet
PREBERACI TEST opakovat zdbévodov alalebo pochybeni na strane
ZHOTOVITELA, naklady na zabezpelenie elektrickej energie na opakovanie
PREBERACIEHO TESTU bude znasat ZHOTOVITEL.

OBJEDNAVATEL zabezpeéi preukazatelné poudenie persondlu ZHOTOVITELA
(vratane SUBDODAVATEL'OV) o osobitnych predpisoch platnych na STAVENISKU,
ktoré je povinny ZHOTOVITEL dodrziavat. ZHOTOVITEL je povinny vyZadovat ich
dodrziavanie od svojho personalu vratane SUBDODAVATELOV.

OBJEDNAVATEL je opravneny vyzadovat, aby akykolvek personal ZHOTOVITELA,
ktory preukazuje zlu remeselnu zru€nost alebo spravanie akymkolvek spésobom
s nepriaznivym dopadom na napredovanie prac al/alebo na bezpecnost na
STAVENISKU, okamzite opusti STAVENISKO. OBJEDNAVATEL poskytne
ZHOTOVITELQVI relevantné vysvetlenie dévodov. ZHOTOVITEL nebude opravneny
na ziadnu nahradu od OBJEDNAVATEL'A vzhladom na akykolvek takyto pokyn alebo
poziadavku. OBJEDNAVATEL si vyhradzuje pravo narokovat si nahradu od
ZHOTOVITELA vzhladom na odvolanie personalu ZHOTOVITELA zo STAVENISKA.

Ak OBJEDNAVATEL zisti, 722 ZHOTOVITEL vykonava predmet ZMLUVY v rozpore
so ZMLUVOU, je OBJEDNAVATEL opravneny dozadovat sa toho, aby ZHOTOVITEL
odstranil vady vzniknuté vadnym vykonavanim predmetu ZMLUVY a predmet
ZMLUVY vykonaval riadnym spésobom.

Ak je ohrozeny Zivot alebo zdravie osbb alebo je ohrozena bezpecénost prevadzky
KS01, alebo ak hrozi $koda na majetku OBJEDNAVATELA alebo inych oséb alebo
hrozi $koda na Zivotnom prostredi, OBJEDNAVATEL je opravneny dat
ZHOTOVITELQOVI prikaz na okamzité preruSenie alebo pozastavenie vykonavania
ginnosti na STAVENISKU. OBJEDNAVATEL je opravneny dat prikaz podia
predchadzajucej vety priamo osobam na strane ZHOTOVITELA, vykonavajucim
prislusné prace alebo ¢innosti v mene ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL je
povinny zabezpe€it, aby osoby na strane ZHOTOVITELA takyto prikaz
OBJEDNAVATELA re$pektovali. Uvedena povinnost sa obdobne vztahuje aj na
SUBDODAVATELOV. Porusenie prikazu OBJEDNAVATELA na okamzité preruSenie
alebo pozastavenie vykonavania Cinnosti na STAVENISKU sa povaZzuje za podstatné
porusenie ZMLUVY ZHOTOVITELOM. OBJEDNAVATEL je o kazdom vydani
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2.7.

2.8.

2.9.

takéhoto prikazu povinny bezodkladne informovat MANAZERA PROJEKTU
ZHOTOVITELA.

OBJEDNAVATEL je povinny bezodkladne informovat ZHOTOVITELA o vSetkych
okolnostiach, ktoré maju vplyv na pinenie ZMLUVY a o ktorych sa dozvedel.

OBJEDNAVATEL je opravneny pisomne poziadat ZHOTOVITELA, aby za
podmienok podla bodu 1.30 tohto Clanku na uréenu dobu prerusil vykonavanie
predmetu ZMLUVY alebo jeho Casti.

Pred zagatim upravy FM na ES1 v mieste vykonania DIELA je OBJEDNAVATEL
povinny na zaklade vyzvy ZHOTOVITELA vykonat funkéné testy kazdého ES, ktorymi
preukaze, ze kazdy ES je schopny prevadzky v celom otackovom rozsahu od 2050 +
3900 ot/min-1. ZHOTOVITEL je povinny doruCit pisomnu vyzvu na vykonanie
funkénych testov ES OBJEDNAVATELOVI najneskér 30 dni pred pozadovanym
terminom vykonania funkénych testov. OBJEDNAVATEL je povinny najneskor do 15
dni od doru¢enia pisomnej vyzvy ZHOTOVITELA na vykonanie funkénych testov
potvrdit ZHOTOVITELOVI termin funkénych testov ES. Z vysledkov funkénych testov
bude vyhotoveny protokol o vykonani funkénych testov v rozsahu:

— oznacenie, Ze ide o protokol funkénych testov prislusného ES;
— identifikaéné Gdaje oboch ZMLUVNYCH STRAN;

— mena a funkcie u€astnikov funkénych testov;

— identifikaciu, stru€ny opis a rozsah funkénych testov;

— miesto vykonania funkénych testov;

— jednoznaéné vyhlasenie ZHOTOVITELA otom, ze kazdy ES je schopny
prevadzky v celom otaCkovom rozsahu od 2050 + 3900 ot/min?, pripadne
uvedenie zistenych nedostatkov;

— podpisy uc€astnikov funkénych testov a datum podpisania protokolu funk&nych
testov;

3. Solidarne prava a zavazky

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Zo vsetkych prav a zavazkov ZHOTOVITELA z tejto ZMLUVY vyplyvajucich a/alebo
s touto ZMLUVOU suvisiacich, su ekonomické subjekty vystupujuce na strane
ZHOTOVITELA (dalej ako ,CLEN ZDRUZENIA®) opravnené a zaviazané spoloéne
a nerozdielne (solidarne prava a solidarne zavazky).

OBJEDNAVATVEL’ je opravneny pozadovat plnenie zavazkov ZHOTOVITELA od
ktoréhokolvek CLENA ZDRUZENIA.

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, 2e za ZHOTOVITELA (tj. vSetkych CLENOV
ZDRUZENIA) bude prava ZHOTOVITELA vo&i OBJEDNAVATELOVI, s vynimkou
prava fakturacie v zmysle tejto ZMLUVY, uplatfiovat iba jeden CLEN ZDRUZENIA, a
to vylu€ne spolocnost ................. (doplni uchadzac).

ZMLUVNE STRANY sa dalej dohodli, ze vylutne CLEN ZDRUZENIA ..................
(doplIni uchadzac) bude opravneny vystavovat prislusnu fakturu a pozadovat jej
zaplatenie v mene ZHOTOVITELA.

CLENOVIA ZDRUZENIA zaroveri potvrdzujl, e za Géelom riadneho pinenia tejto
ZMLUVY uzavreli medzi sebou pisomnu zmluvu o zdruzeni (dalej len ,ZMLUVA
O ZDRUZENI®).
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3.6.

1.

Pre uéely spravneho vysporiadania dafovych povinnosti OBJEDNAVATELA je
ZHOTOVITEL povinny bezodkladne, najneskér vSak do 14 dni odo dia uzavretia tejto
ZMLUVY, predlozit OBJEDNAVATELOVI Gradne overentd koépiu ZMLUVY
O ZDRUZENI, ak tak uz neurobil skér. Ak ma byt akakolvek uhrada v zmysle tejto
ZMLUVY vykonana OBJEDNAVATELOM v prospech ZHOTOVITELA pred uplynutim
lehoty 14 dni odo dna uzatvorenia tejto ZMLUVY, ZHOTOVITEL je povinny predlozit
OBJEDNAVATEL'OVI dradne overenu képiu ZMLUVY O ZDRUZENI najneskér spolu
s prislugnou faktirou, ak tak uz neurobil skér, inak je OBJEDNAVATEL opravneny
zadrzat kazdu takuato uhradu az do predlozenia uradne overenej képie ZMLUVY
O ZDRUZENI.

C‘.Iénolf Iv.
SUBDODAVATEL

ZHOTOVITEL mbze vykonat niektoré Cinnosti a/alebo dodat niektoré dodavky podla
ZMLUVY aj prostrednictvom SUBDODAVATELA, av8ak len s predchadzajicim
pisomnym suhlasom OBJEDNAVATELA. ZMLUVNE STRANY v$ak vyluéuju moznost,
aby ZHOTOVITEL vykonal cely predmet ZMLUVY prostrednictvom jedného alebo
viacerych SUBDODAVATELOV.

ZHOTOVITEL je pri plneni tejto ZMLUVY opravneny vyuZit bez predchadzajuceho
sthlasu OBJEDNAVATELA len SUBDODAVATELQV, ktori su uvedeni v Prilohe &. 9
ZMLUVY, ato len na dodanie alebo poskytnutie tam uvedenych prislusnych pineni.
ZHOTOVITEL preukazal sposobilost tychto SUBDODAVATELOV na poskytovanie
prislusnych plneni pred uzavretim ZMLUVY vramci postupu zadavania zakazky, na
zaklade ktorého bola uzavreta tato ZMLUVA.

Ak ma ZHOTOVITEL v umysle dodat alebo poskytnut akekolvek plnenie podfa tejto
ZMLUVY prostrednictvom SUBDODAVATELA, ktory:

a) nie je uvedeny v Prilohe €. 9 k ZMLUVE, alebo

b) je uvedeny v Prilohe &. 9 k ZMLUVE, ale ZHOTOVITEL ho ma v umysle vyuzit na
poskytnutie inych plneni, ako su uvedené v Prilohe €. 9 k ZMLUVE,

je ZHOTOVITEL povinny pisomne poZiadat OBJEDNAVATELA o sthlas s vyuZitim
takéhoto SUBDODAVATELA dostatoCne vopred, najneskér vSak 15 dni pred zaciatkom
poskytovania prislusného plnenia.

ZHOTOVITEL je v Ziadosti o odsuhlasenie SUBDODAVATELA povinny uviest (okrem
iného) o kazdom navrhovanom SUBDODAVATELOVI aj Gidaje o osobe opravnenej konat
za SUBDODAVATELA v rozsahu: meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.
V&etky udaje o kazdom navrhovanom SUBDODAVATELOVI je ZHOTOVITEL povinny
predlozit OBJEDNAVATELOVI v prisludnej Ziadosti o odsthlasenie  daného
SUBDODAVATELA vo forme novej revizie Prilohy . 9 ZMLUVY, riadne doplnene;
o véetky Udaje o navrhovanom SUBDODAVATELOVI. OBJEDNAVATEL ma pravo
ziadost ZHOTOVITELA podfa tohto bodu odmietnut a neodsuhlasit navrhnutého
SUBDODAVATELA, av$ak suhlas s navrhovanym SUBDODAVATELOM nebude zo
strany OBJEDNAVATELA bezdévodne odoprety. ZMLUVNE STRANY sa zaroveh
dohodli, Ze doruéenim sthlasu OBJEDNAVATELA s navrhovanym SUBDODAVATELOM
ZHOTOVITELOVI, sa nova revizia Prilohy ¢. 9 ZMLUVY stava platnou a nahradza
predchadzajicu reviziu tejto prilohy. OBJEDNAVATEL sa zavizuje svoj suhlas &i
nesuhlas oznamit ZHOTOVITELOVI najneskdér do 5 pracovnych dni od predloZenia
kompletnej Ziadosti alebo predloZzenia dokumentov podla bodu 6 tohto Cclanku
ZHOTOVITELOM OBJEDNAVATELOVI, podla toho, 8o nastane neskor.
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10.

Plnenie ZMLUVY prostrednictvom SUBDODAVATELA, ktory nie je uvedeny v Prilohe &.
9 k ZMLUVE, a/alebo poskytnutie inych plneni SUBDODAVATELOM, ako st uvedené
v Prilohe &. 9 k ZMLUVE, bez predchadzajuceho suhlasu OBJEDNAVATELA podra tohto
bodu, sa povaZuje za podstatné porudenie ZMLUVY.

Na Ziadost OBJEDNAVATELA je ZHOTOVITEL povinny bezodkladne, najneskér véak do
5 pracovnych dni od prijatia prislusnej pisomnej poziadavky OBJEDNAVATELA,
preukazat spdsobilost SUBDODAVATELA na vykonavanie prislu§nych &innosti (najma,
ale nie vyluCne, ich odbornu a zdravotnu spdsobilost) v zmysle platnych pravnych
predpisov napr. predlozenim prisluSnych certifikatov, osvedCeni a opravneni na vykon
jednotlivych odbornych &innosti, ak sa vyzaduju podla platnych pravnych predpisov.

.V pripade zmeny SUBDODAVATELA, ktorého ZHOTOVITEL vyuzil ako ini osobu na

preukazanie splnenia podmienok ucasti tykajucich sa technickej a odbornej spdsobilosti
v zmysle ZAKONA O VO vramci verejného obstaravania, na zaklade ktorého bola
uzavreta tato ZMLUVA (dalej len ,TENDER®), je ZHOTOVITEL povinny preukazat, ze
tento novy SUBDODAVATEL spifia rovnaké podmienky UGgasti ako pdvodny
SUBDODAVATEL splnil v TENDRI, ato vspdsobom avrozsahu vyzadovanom
v TENDRI; za tymto u&elom je ZHOTOVITEL povinny prediozit OBJEDNAVATELOVI
prislusné doklady a dokumenty spolu s pisomnou Ziadostou o suhlas s vyuZitim takéhoto
SUBDODAVATEL'A podla bodu 3 tohto &lanku.

. ZHOTOVITEL zodpoveda OBJEDNAVATELOVI za plnenia dodané alebo poskytnuté

SUBDODAVATELMI, ako aj za akékolvek ich &innosti podla ZMLUVY. Akékolvek
relevantné povinnosti tykajuce sa ZHOTOVITELA podla tejto ZMLUVY sa rovnako tykaju
aj prislusného SUBDODAVATELA. Pravo OBJEDNAVATELA na odsuhlasenie
SUBDODAVATEL'A nezbavuje ZHOTOVITEL'A zodpovednosti za kvalitu poskytnutého
plnenia alebo dodavky, ako aj za $kody spésobené OBJEDNAVATELOVI.

Pri vykonavani prac al/alebo realizacii dodavok SUBDODAVATELOM ma
OBJEDNAVATEL vo¢i SUBDODAVATELOVI rovnaké prikazové a kontrolné opravnenia,
aké ma z tejto ZMLUVY voci ZHOTOVITELOVI.

ZHOTOVITEL je vo svojej zmluve so SUBDODAVATELOM povinny vyslovne zaviazat
SUBDODAVATEL'A a jeho pracovnikov re$pektovat prikazové a kontrolné opravnenia
OBJEDNAVATEL'A. OBJEDNAVATEL je povinny o uplatneni tychto prav bez zbyto&ného
odkladu upovedomit ZHOTOVITELA.

Clanok V.
PREPRAVA

. ZHOTOVITEL je povinny zabezpecit prepravu akychkolvek zariadeni a/alebo plneni

potrebnych na plnenie zavazkov z tejto ZMLUVY na vlastné naklady a nebezpecenstvo
a v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Preprava zahffia najma, ale nie vylucne,
nakladanie, vykladanie a prepravu vSetkych materialov a zariadeni na STAVENISKO
alebo na iné miesto v ramci KS01, podla uréenia OBJEDNAVATELA.

ZHOTOVITEL taktiez zodpoveda za prepravu a zneSkodnenie odpadov podla urenia
kompetentnych miestnych organov, ako aj za to, ze preprava odpadov bude vykonana
v stllade s platnymi pravnymi predpismi, najma v stlade so ZAKONOM O ODPADOCH.
Naklady spojené s prepravou odpadov znasa ZHOTOVITEL.
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3. ZHOTOVITEL bude vyuzivat dopravné prostriedky v sulade so vSeobecnymi
bezpe€nostnymi predpismi a dalSimi Specialnymi predpismi plathymi na mieste
STAVENISKA.

Clanok V1.
Uprava FM

1. ZHOTOVITEL je povinny vykonat Upravu FM a Montazne prace, podla tejto ZMLUVY
v stilade s TECHNICKOU SPECIFIKACIOU (Priloha &. 1 tejto ZMLUVY), kon$truk&nou
dokumentaciou, realizaénou projektovou dokumentaciou a v sulade s plathymi pravnymi
predpismi.

Clanok VII. ]
UVEDENIE DO PREVADZKY

1. ZHOTOVITEL vykona vsulade s TECHNICKOU SPECIFIKACIOU UVEDENIE DO
PREVADZKY podla platnych pravnych predpisov.

2. UVEDENIE DO PREVADZKY zahffia vSetky kompletizaéné a funkéné skusky, ktoré je
ZHOTOVITEL povinny vykonat v ramci UVEDENIA DO PREVADZKY v zmysle tejto
ZMLUVY a platnych pravnych predpisov, vratane akychkolvek kontrol, revizii, odbornych
prehliadok, odbornych skudok a uradnych skusok, ktoré su potrebné pre riadne
UVEDENIE DO PREVADZKY v zmysle tejto ZMLUVY a platnych pravnych predpisov,
vratane prvej uradnej skusky v zmysle VYHLASKY 508, ako aj vratane akychkolvek
kontrol a/alebo skuSok, vykonanie ktorych vyZaduje prislusny schvalovaci organ.

3. Skusky poZadované schvalovacim organom sa budu realizovat len v pripade, Ze
ZHOTOVITEL uspesne ukongil a oficialne potvrdil interné skusky.

4. Po ukonceni tychto skudok a opravy/doplnenia vSetkych vadnych/chybajicich veci sa
bude DIELO povazovat za pripravené na PREBERACIE TESTY.

5. DIELO bude povazované za pripravené na PREBERACIE TESTY len v tom pripade, ak
bolo vyhotovené, dodané a nainstalované podla ZMLUVY a je spbsobilé na bezpecénu
prevadzku.

6. Po ukon&eni UVEDENIA DO PREVADZKY a pred vykonanim PREBERACICH TESTOV
je ZHOTOVITEL povinny predlozit OBJEDNAVATEL'OVI protokol o Gspednom ukondeni
UVEDENIA DO PREVADZKY a pripravenosti DIELA na realizaciu PREBERACICH
TESTOV podra Clanku VIII ZMLUVY.

Clanok VIII.
PREBERACIE TESTY

1. Po ukonéeni UVEDENIA DO PREVADZKY a ukondéeni vsetkych Montaznych prac
ZHOTOVITEL vykona PREBERACIE TESTY.

2. PREBERACIE TESTY zahffiaju 72 hodinovu nepretrziti bezchybnu prevadzku ES.
V pripade poruchy zapriinenej vadnym plnenim ZHOTOVITELA, ktora sposobi
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11

1.2

odstavenie ES, 72-hodinovy test bude vykonany opatovne po tom, ¢o bola porucha
zistena a odstranena.

Pred zacatim 72 hodinového testu ktoréhokolvek ES je ZHOTOVITEL povinny predlozit
OBJEDNAVATELOVI vSetku relevantnu, riadne pripravend dokumentaciu (najma, ale
nie vyluéne, dokumentaciu skutoéného vyhotovenia predmetu ZMLUVY alebo jeho
prislusnej Casti a prislusnu sprievodnu dokumentaciu) v zmysle tejto ZMLUVY a platnych
pravnych predpisov, ktord je ZHOTOVITEL povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI do
zadatia 72 hodinového testu, inak OBJEDNAVATEL neda suhlas ani povolenia potrebné
na zacatie vykonavania 72 hodinového testu.

PoCas 72 hodinového testu budi odskusané vSetky Standardné aj neStandardné
prevadzkové rezimy vratane normalneho ako aj havarijného odstavenia ES.

Detailny rezim prevadzky ES bude presne stanoveny v programe skusok, ktory pripravi
ZHOTOVITEL a predlozi OBJEDNAVATELOVI na posudenie minimalne 10 pracovnych
dni pred zacatim preberacich testov ES podfa tohto ¢lanku.

PREBERACIE TESTY sa budu povazovat za uspesné, ak potvrdia, Ze:

a) ES je mozné prevadzkovat v celom rozsahu otaGok od 2050 + 3900 ot/min“a
zaroven,

b) ES je schopny nepretrzitej prevadzky v rozsahu otacok od 2050 do 3000 ot/min~
minimalne poc¢as 48 hodin,

Uspesné ukondéenie 72 hodinového testu musi byt potvrdené prislusnym pisomnym
protokolom o uspesnom vykonani 72 hodinoveho testu ES, ktory je platny, ak je
podpisany oboma ZMLUVNYMI STRANAMI.

Ak v pripade ktoréhokolvek ES ZHOTOVITEL nepreukaze, ze dany ES je schopny
prevadzky v zmysle bodu 6 tohto Clanku, umozni OBJEDNAVATEL ZHOTOVITELOVI
vykonat opakovany 72 hodinovy test prislusného ES, v ktorom musi ZHOTOVITEL
preukazat schopnost’ prevadzky tohto ES v zmysle bodu 6 tohto Clanku. Opakovany 72
hodinovy test musi ZHOTOVITEL uskutoénit’ v ¢o najkratSsom Case, najviac vdak v lehote
do 1 mesiaca od vykonania prvého 72 hodinového testu prislusného ES.

V pripade, ak ZHOTOVITEL ani po opatovnom opakovani 72 hodinového testu v zmysle
bodu 8 tohto Clanku nepreukaze, Ze ES je schopny prevadzky zmysle bodu 6 tohto
Clanku, OBJEDNAVATEL si vyhradzuje pravo na ukondenie preberacieho 72
hodinového testu a ZHOTOVITEL ma povinnost uviest prislusny ES do pbvodného
funkéného stavu, t.j. do stavu, v akom bol dany ES bol odovzdany ZHOTOVITELOVI
pred zacatim realizacie DIELA.

Clén’ok IX.
PREVZATIE A PRAVO ODMIETNUTIA

PREVZATIE

ZHOTOVITEL splni svoju povinnost vykonat DIELO jeho riadnym vykonanim
v rozsahu, kvalite a spdsobom stanovenym touto ZMLUVOU.

Za riadne vykonané DIELO sa povaZzuje DIELO ktoré pine zodpoveda ucelu, na ktory je
zhotovene, je plne funkéné v celom rozsahu, splha vsetky poziadavky TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE aje vykonané v sulade s podmienkami ZMLUVY, bez akychkolvek

Strana 19 z 44



13

14

15

1.6

1.7

vad, na ktorom su uspesne vykonané vSetky predpisané skusky a testy, preukazujuce
bezpeCnost, kvalitu, funkénost a spolahlivost DIELA, ako aj dodrzanie parametrov
DIELA dohodnutych v tejto ZMLUVE, vratane dodania prislusnej dokumentacie podla
ZMLUVY.

OBJEDNAVATEL je povinny riadne dodané DIELO prevziat. OBJEDNAVATEL je
povinny prevziat DIELO aj v pripade, ak ma DIELO MINORITNE VADY. Zoznam
MINORITNYCH VAD (dalej len ,ZOZNAM MINORITNYCH VAD*) musi byt sugastou
PREBERACEJ SPRAVY. MINORITNE VADY nie su prekdazkou PREVZATIA.
ZHOTOVITEL je povinny odstranit MINORITNE VADY najneskér do 30 dni od
PREVZATIA alebo v inej primeranej lehote, na ktorej sa ZMLUVNE STRANY dohodnti
v PREBERACEJ SPRAVE, ak si to vyzaduje povaha prislusnej MINORITNEJ VADY.

PREVZATIE musi byt potvrdené prislusnou PREBERACOU SPRAVOU, osvedéujucou
Uspe$né  vykonanie PREBERACICH TESTOV vsulade s TECHNICKOU
SPECIFIKACIOU a ZMLUVOU. Akékolvek neformalne prevzatie, &i uz konkludentnym
spdsobom alebo UVEDENiIM DO PREVADZKY, je vylugené.

Pri priprave na PREVZATIE sa stav DIELA ako aj kazdého ES dbkladne skontroluje a
zaznamena do PREBERACEJ SPRAVY. PREBERACIA SPRAVA bude podpisana
ZHOTOVITELOM a OBJEDNAVATELOM na STAVENISKU pri PREVZATI. DIELO
bude OBJEDNAVATELOM prevzaté od ZHOTOVITELA po &astiach, pricom &astou
DIELA sa pre ucely PREVZATIA rozumie ¢ast DIELA zodpovedajuca jednému ES.

O PREVZATIE poziada ZHOTOVITEL vopred pisomne najneskor 21 kalendarnych dni
pred planovanym  terminom PREBERACICH TESTOV, pricom  musi
OBJEDNAVATELOVI zaroven oznamit, kedy bude dany ES pripraveny na
PREVZATIE. OBJEDNAVATEL sa k ziadosti ZHOTOVITELA o PREVZATIE vyjadri
pisomne a potvrdi termin PREVZATIA najneskér do 14 kalendarnych dni od dorucenia
prislusnej  Ziadosti ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL je povinny spolu so Ziadostou
o0 PREVZATIE predlozit OBJEDNAVATELOVI aj PREBERACIU SPRAVU spolu so
vSetkymi jej prilohami.

PREBERACIA SPRAVA musi obsahovat najma (ale nie vyluéne):

a) oznacenie, ze ide o PREBERACIU SPRAVU podla bodu 1 tohto Clanku;

b) identifikaéné udaje oboch ZMLUVNYCH STRAN;

c) OBJEDNAVATEL'OM pridelené evidenéné &islo tejto ZMLUVY;

d) mena MANAZEROV PROJEKTU oboch ZMLUVNYCH STRAN, ktori st podra tejto
ZMLUVY opravneni potvrdit PREVZATIE;

e) mena a funkcie dalSich uastnikov PREVZATIA,;
f) identifikaciu, struény opis a rozsah plneni, ktoré su predmetom PREVZATIA,
g) miesto PREVZATIA;

h) vyhlasenie ZHOTOVITELA otom, Zze predmet PREVZATIA je vykonany riadne,
v sulade so ZMLUVOU a bez VAD BRANIACICH PREVZATIU;

i) zoznam dokumentacie odovzdanej ZHOTOVITELOM OBJEDNAVATELOVI do
momentu PREVZATIA;

j) zoznam LICENCIi podra &lanku XVI ZMLUVY udelenych OBJEDNAVATELOVI;
k) vysledky PREBERACICH TESTOV;
) zoznam MINORITNYCH VAD spolu s uvedenim spdsobov a terminov odstranenia
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1.8

1.9

kazdej MINORITNEJ VADY;

m) jednoznaéné vyhlasenie OBJEDNAVATELA o tom, Ze prebera dodavky a plnenia,
ktoré su predmetom PREVZATIA od ZHOTOVITELA;

n) dalSie informacie, ak su potrebné pre riadne zdokumentovanie splnenia zmluvnych
povinnosti ZHOTOVITELA a/alebo pre PREVZATIE;

0) podpisy MANAZEROV PROJEKTU adalSich opravnenych zastupcov oboch
ZMLUVNYCH STRAN a datum podpisania PREBERACEJ SPRAVY MANAZERMI
PROJEKTU,;

DIELO sa bude povazovat za prevzaté OBJEDNAVATELOM v defi podpisania
PREBERACEJ SPRAVY oboma ZMLUVNYMI STRANAMI atento defi sa bude
povazovat za den dodania pre u€ely dane z pridanej hodnoty. Ak su vSetky podmienky
pre PREVZATIE splnené a OBJEDNAVATEL neméa Ziadne pripomienky k textu
PREBERACEJ SPRAVY, OBJEDNAVATEL podpise PREBERACIU SPRAVU
najneskédr do 5 pracovnych dni od Uspesného vykonania PREBERACICH TESTOV.

MINORITNE VADY uvedené v ZOZNAME MINORITNACH VAD nebudu prekazkou
PREVZATIA, ak ZOZNAM MINORITNYCH VAD bude obsahovat aj terminy a spdsob
ich odstranenia a zaroveri bude odsUhlaseny a podpisany oboma ZMLUVNYMI
STRANAMI.

1.10 Vlastnicke pravo k DIELU, ako aj riziko nahodnej Skody prechadza zo ZHOTOVITELA

2.1

na OBJEDNAVATEL’A okamihom podpisu PREBERACEJ SPRAVY obidvomi
ZMLUVNYMI STRANAMI.

Pravo odmietnutia

Ak ZHOTOVITEL ani po opakovanom 72-hod. teste ES v zmysle Clanku VIII, bod
Clanok VIII.8 ZMLUVY nepreukaze, Ze ES je schopny prevadzky v rozsahu v zmysle
Clanku VIII bod Clanok VIII.6 ZMLUVY, prevzatie ¢asti DIELA v rozsahu daného ES
nebude OBJEDNAVATELOM potvrdené (tj. prislusny ES sa bude povazovat za
neprevzaty) a OBJEDNAVATEL bude opravneny tuto &ast DIELA odmietnut a odstupit
od ZMLUVY.

va:Iénok X.
SKOLENIE

ZHOTOVITEL zabezpeCi Skolenia pre pracovnikov obsluhy ES, urCenych
OBJEDNAVATELOM, o podmienkach prevadzkovania a udrzby DIELA, ato v rozsahu
podla platnych pravnych predpisov, inak vrozsahu primeranom rozsahu a povahe
DIELA.

Manualy ~Skolenia budl vypracované v slovenskom jazyku a odovzdané
OBJEDNAVATELOVI v digitélnej podobe. Skolenia sa budu uskuto¢hovat v slovenskom
jazyku.

Skolenie sa uskutoéni najneskér do PREBERACICH TESTOV ESL.

Cena za Skolenie obsluhy je zahrnuta v ZMLUVNEJ CENE.
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~ Clanok XI.
NAHRADNE DIELY

. Vsetky diely a spotrebné materialy potrebné na UVEDENIE DO PREVADZKY ana
PREBERACIE TESTY su zahrnuté do ZMLUVNEJ CENY.

. ZHOTOVITEL je povinny v ramci DIELA odovzdat OBJEDNAVETLOVI sadu
nahradnych dielov v rozsahu: 32 ks DPS, 1 ks doska s optoelektronikou pre
vysokonapatovy meni¢ VYTYRUS.

. ZHOTOVITEL garantuje dostupnost nahradnych dielov po€as doby najmenej 15 rokov

od PREVZATIA.

Zhotovitel' predlozi ponuku na nahradné diely pre FM, odporu¢ané ako typické pre 5-
roénu prevadzku FM, do 60 dni od splnenia Milnika &. 3 uvedeného v Clanku Il bod 3
ZMLUVY. Ponuknuté nahradné diely budd vymenované podfa jednotlivych poloziek
katalogu nahradnych dielov ZHOTOVITELA alebo ich pévodného vyrobcu (OEM), ak
pdjde o nahradné diely vyrabané tretou stranou. Platnost ponuky na nahradné diely pre
FM bude minimalne 6 mesiacov odo diia jej predlozenia OBJEDNAVATELOVI.

Clanok XII.
DOKUMENTACIA

. ZHOTOVITEL je povinny dodat OBJEDNAVATELOVI kompletni dokumentaciu k
prislusnému ES, ktora je potrebna na jeho prevzatie a uzivanie v zmysle prisluSnych
v8eobecne zavaznych platnych pravnych predpisov, technickych noriem a poZiadaviek
ZMLUVY, ako aj internych predpisov OBJEDNAVATELA, s ktorymi bol ZHOTOVITEL
preukazatelne oboznameny (najma, ale nie vylu¢ne, projekt skutocného vyhotovenia,
navod na obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku a riadne vyplneny zaruény list
dodavanych veci, materidlov a zariadeni, platné atesty a certifikaty, materidlové
certifikaty, osvedCenie o vykonanych skusSkach a odbornych prehliadkach, osvedcenie
ZHOTOVITELA o zaskoleni a zoznam zaskolenych pracovnikov, ako aj dalSiu obdobnu
dokumentéciu).

. ZHOTOVITEL je povinny dodat prislusnu dokumentaciu a vSetky dokumenty podfla bodu

1 tohto Clanku ZMLUVY v nasledovnej forme a poé&te kopii:

a) 2 sady novej projektovej dokumentacie kazdého druhu v origindloch v papierovej
forme pre doplnenie existujucej pdvodnej dokumentacie a 1x v digitalnej forme na
pamatovom médiu (nie na CD);

b) Konstruk€na dokumentacia aj realizana projektova dokumentacia musia byt
vypracované ako nova dokumentacia, nie formou zakreslenia zmien do existujucej
dokumentacie ES;

c) VSetky vykresy musia byt odovzdané OBJEDNAVATELOVI aj v elektronicke;
editovatelnej forme vo formate dwg;

Pred dodanim finalnej verzie dokumentacie je ZHOTOVITEL povinny predlozit tato
dokumentaciu v jej pracovnej verzii v dostatocnom Casovom predstihu na vyjadrenie
OBJEDNAVATELOVI, ktory sa k predlozenej dokumentacii vyjadri najneskér do 10
pracovnych dni od jej predloZenia, alebo v inej lehote, ktora vS8ak musi byt dohodnuta
pisomne MANAZERMI PROJEKTU oboch ZMLUVNYCH STRAN. ZHOTOVITEL je
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1.

povinny brat na zretel opravnené poziadavky a/alebo pripomienky OBJEDNAVATELA
k predloZzenej dokumentacii.

Pracovné verzie dokumentov budu predkladané v jednom z nasledovnych jazykov:
anglicky, Cesky alebo slovensky. Finalne verzie dokumentov budu predkladané
v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.

Clanok XIIl.
CENA

Zmluvna cena za DIELO v rozsahu &lanku I. bod 2 ZMLUVY, t.j. za Upravu FM na troch
jednotkach ES za podmienok dohodnutych v ZMLUVE, je stanovena dohodou
ZMLUVNYCH STRAN vo vyske

... EUR (doplni uchddzad) bez DPH (dalej len ,ZMLUVNA CENA®).

Podrobna S$pecifikacia ZMLUVNEJ CENY je uvedena v Prilohe & 2 ZMLUVY.
K ZMLUVNEJ CENE bude uplatnena DPH podra platnych pravnych predpisov.

ZMLUVNA CENA podra bodu 1 je pevnou cenou za DIELO a zahffia cely rozsah prac,
dodavok a/alebo plneni podla tejto ZMLUVY a najmd TECHNICKEJ SPECIFIKACIE.
V ZMLUVNEJ CENE su zahrnuté vSetky naklady ZHOTOVITELA na splnenie vSetkych
jeho zavazkov vyplyvajucich ztejto ZMLUVY s vynimkou tych, ktoré su v ZMLUVE
vyslovne uvedené ako naklady OBJEDNAVATELA.

] Clanok XIv.
PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Uhrada ZMLUVNEJ CENY

Uhrada ZMLUVNEJ CENY bude vykonana po &astiach bankovym prevodom na zaklade
Ciastkovych faktur vystavenych ZHOTOVITELOM na OBJEDNAVATELA podia mifnikov
uvedenych v bode 3, Clanku Il, a to nasledovne:

a)

b)

15% ZMLUVNEJ CENY ako Ciastkova faktura vystavena po odovzdani prislusnej
realizanej  projektovej asprievodnej dokumentacie pre ES1, osvedCenej
AUTORIZOVANOU OSOBOU, OBJEDNAVATELOVI (Mifnik &. 1 podra Clanku Il bod 3
ZMLUVY), potvrdenom prislusnym ZAZNAMOM O SPLNENI MILNIKA v zmysle bodu 2.2
tohto Clanku, képia ktorého musi byt prilohou tejto Giastkovej faktary.

40% ZMLUVNEJ CENY ako Ciastkova faktura vystavena po prevzati ES1 (Mifnik &. 2
podla Clanku Il bod 3 ZMLUVY), potvrdenom PREBERACOU SPRAVOU podpisanou
oboma ZMLUVNYMI STRANAMI, pri¢om képia tejto PREBERACEJ SPRAVY musi byt
prilohou tejto Ciastkovej faktury, apo riadnom dodani a/alebo vykonani a/alebo
poskytnuti vSetkych ostatnych tovarov a/alebo prac a/alebo sluzieb a/alebo akychkolvek
inych plneni, ktoré je ZHOTOVITEL povinny dodat’ a/alebo vykonat a/alebo poskytnut do
PREVZATIA ES1.

45% ZMLUVNEJ CENY ako Ciastkova faktura vystavena po prevzati ES2 a ES3 (Milnik
&. 3 podla Clanku Il bod 3 ZMLUVY), potvrdenom PREBERACOU SPRAVOU
podpisanou oboma ZMLUVNYMI STRANAMI, pricom képia tejto PREBERACEJ
SPRAVY musi byt prilohou tejto giastkovej faktury, apo riadnom dodani a/alebo
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vykonani a/alebo poskytnuti vSetkych ostatnych tovarov a/alebo prac a/alebo sluzieb
al/alebo akychkolvek inych plneni, ktoré je ZHOTOVITEL povinny dodat’ a/alebo vykonat
al/alebo poskytnut do PREVZATIA ES2 a ES3.

2. Ciastkova faktura

2.1. Kazda diastkova faktura vystavena podla ZMLUVY musi byt vystavena v sulade
s platnymi pravnymi predpismi a musi obsahovat vSetky predpisané naleZitosti
a zaroven najma nasledovné naleZitosti:

a)
b)
c)

d)
e)

f)
9)

h)

)
K)

oznacdenie, ze ide o fakturu;
poradové Cislo faktury;

obchodny nazov, sidlo (resp. miesto podnikania), ICO, DIC, IC DPH oboch
ZMLUVNYCH STRAN;

bankové spojenie ZHOTOVITELA vo forme IBAN a SWIFT/BIC;

miesto registracie ZHOTOVITELA a Cislo dokumentu, podla ktorého k registracii
doslo;

variabilny symbol;

Cislo a nazov investicneho projektu OBJEDNAVATELA: ,ET/15306-RO-MENI
Uprava 3 ks frekvenénych meniCov ES 25MW na KS01%;

Cislo ZMLUVY  (vratane platnych  dodatkov) aclislo  objednavky
OBJEDNAVATELA s uvedenim datumu ich uzavretia alebo vyhotovenia;

miesto plnenia ZMLUVY a miesto vykonu prac (ak je iné ako miesto plnenia
ZMLUVY);

den vyhotovenia a den odoslania faktury;
forma uhrady prevodnym prikazom;

datum, kedy bol dodany tovar alebo poskytnutda sluzba prijata
OBJEDNAVATEL'OM, alebo datum, kedy bola platba prijata (ak bola platba
prijatda pred dodanim tovaru alebo predtym, ako je poskytovanie sluzby
skon&ené), ak tento datum mozno uréit’ a ak sa odliSuje od datumu vyhotovenia
faktary;

predmet fakturacie a oznacenie prislusného platobného milnika podla ZMLUVY;
mnozstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh dodanej sluzby;

termin splatnosti faktury podfa ZMLUVY;

vySka plnenia celkom;

zaklad DPH pre kazdu sadzbu dane, jednotkova cena bez DPH a zfavy
a rabaty, ak nie su obsiahnuté v jednotkovej cene;

sadzba DPH alebo udaj o oslobodeni od DPH; pri oslobodeni od DPH sa musi
uviest aj odkaz na ustanovenie prislusného zakona alebo smernice Rady
2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoloénom systéme dane z pridanej
hodnoty v plathom zneni a slovna informacia "dodanie je oslobodené od dane";

vySka DPH spolu v eurach, ktora sa ma zaplatit’;
suma k uhrade;
ak ide o trojstranny obchod, treba na takuto skutoCnost uviest odkaz vo fakture;

meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatela
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2.2.

faktary;
w) odtlacok peciatky vystavovatela faktury;

X) slovna informacia "vyhotovenie faktiry odberatelom", ak odberatel, ktory je
prijemcom tovaru alebo sluzby, vyhotovuje fakturu podla platnych pravnych
predpisov;

y) slovna informacia "prenesenie danovej povinnosti", ak osobou povinnou platit
dan, je prijemca tovaru alebo sluzby;

z) slovna informécia: ,Fakturacia za dodavku diela v rozsahu podla Clanok | bod 2
zmluvy &. 237/19/EUS¥;

Ak nie je v bode 1 tohto Clanku uvedené inak, k giastkovej fakture podia bodu 1,
pism. a) tohto Clanku musi byt priloZeny pisomny zaznam potvrdzujuci spinenie
prislusného mifnika (dalej ako ,ZAZNAM O SPLNENI MILNIKA®), ktory musi
obsahovat minimalne nasledovné nalezitosti:

a) oznadenie, Ze ide 0 ZAZNAM O SPLNENI MILNIKA podra tohto bodu;

b) identifikadné Gdaje oboch ZMLUVNYCH STRAN;

C) OBJEDNAVATEL’OMIprideIené evidencéné Cislo tejto ZMLUVY a Cislo prislusnej
objednavky OBJEDNAVATELA,;

d) mena afunkcie osdb opravnenych na potvrdenie ZAZNAMU O SPLNENI
MILNIKA;

e) identifikaciu, strucny opis a rozsah milnika;

f) vyhlasenie ZHOTOVITELA o tom, Ze milnik je vykonany riadne v sulade so
ZMLUVOU a bez VAD BRANIACICH PREVZATIU;

g) zoznam dokumentacie odovzdanej ZHOTOVITELOM OBJEDNAVATELOVI
v ramci mifnika (ak je aplikovatefné);

h) zoznam MINORITNYCH VAD vratane chybajicej dokumentacie, ktoru je
ZHOTOVITEL povinny odovzdat OBJEDNAVATELOVI v ramci milnika spolu
s uvedenim spbsobov a terminov ich odstranenia;

i) dalSie informacie, ak su potrebné pre riadne zdokumentovanie splnenia
zmluvnych povinnosti ZHOTOVITELA podla prislusného milnika;

j) podpisy opravnenych zastupcov oboch ZMLUVNYCH STRAN a datum
podpisania ZAZNAMU O SPLNENI MILNIKA opravnenymi zastupcami oboch
ZMLUVNYCH STRAN;

Mifnik sa povaZuje za spineny dilom podpisu ZAZNAMU O SPLNENi MILNIKA
oboma ZMLUVNYMI STRANAMI.

3. Konec¢na faktura

3.1.

3.2.

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, Ze pre Ggely tejto ZMLUVY su &iastkové faktary
podla bodu 1 pism. b) ac) tohto Clanku koneénymi faktdrami (dalej spolo¢ne len
,KONECNA FAKTURA") aplatba OBJEDNAVATELA na zaklade KONECNEJ
FAKTURY je koneénou platbou (dalej len ,KONECNA PLATBA®).

OBJEDNAVATEL’ je povinny uhradit KONECNU PLATBU po jej dorugeni
OBJEDNAVATELOVI spolu so vSetkymi prilohami, ktore je ZHOTOVITEL povinny
predlozit s KONECNOU FAKTUROU OBJEDNAVATELOVI podla ZMLUVY;
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4. Fakturacia za HW a SW Licencie

4.1.

4.2.

4.3.

Ak sucCastou DIELA je aj dodanie Standardnych softvérovych produktov, ktoré nie su
vyvijané osobitne pre ucely tejto ZMLUVY, ZHOTOVITEL je povinny uviest na
prisludnej fakture aj presny nazov SW (podla nazvoslovia vyrobcu SW), jeho verziu,
release, jazykovl mutaciu a pocet poskytnutych licencii a jeho cenu, resp. cenu za
licencie.  Zaroven je ZHOTOVITEL povinny  bezodkladne  poskytnut
OBJEDNAVATELOVI na jeho ziadost aj vyjadrenie k dodavanému softvéru,
a pripadne aj dalSie potrebné informacie, pre ucely riadnej aplikacie pripadnej zrazky
dane v zmysle platnych predpisov.

V pripade, ak sugastou diela je aj dodanie HARDVERU (pogita&, notebook, server
apod.), je ZHOTOVITEL povinny uviest na prislusnej fakture aj nazov (model)
dodaného HARDVERU a jeho vyrobné €islo (Serial Number).

V pripade, ak sugastou HARDVERU suU predinstalované OEM softvérové produkty
(napriklad operacny systém), je ZHOTOVITEL povinny uviest na prisluSnej fakture,
ze spolu s HW (SN:xxx) su dodané aj OEM softvérové produkty (dalej aj ako ,OEM
SW*) a uviest presny nazov OEM SW (podla nazvoslovia vyrobcu SW), verziu OEM
SW, release OEM SW a jazykovu mutaciu OEM SW. ZHOTOVITEL je povinny
predlozit najneskor spolu s prislusnou fakturou aj prehlasenie o tom, ze dodany SW
je OEM verziou.

5. Splatnost’ faktur

5.1.

5.2.

Lehota splatnosti kazdej Ciastkovej faktury podla ZMLUVY je 30 dni odo dna jej
doruéenia druhej ZMLUVNEJ STRANE. Pre vylG&enie pochybnosti sa ZMLUVNE
STRANY dohodli, Ze za den doru€enia faktury sa povazuje den dorucenia faktury
v papierovej forme.

Dhom splnenia penazného zavazku je den odpisania dlznej sumy z uctu diznika v
prospech uctu veritefa. Pokial posledny deh lehoty splatnosti pripadne podla
slovenského kalendara na deh pracovného volna, pokoja alebo sviatok, ako der
splnenia pehazného zavazku bude zmluvnym partnerom za rovnako dohodnutych
cenovych a platobnych podmienok akceptovany nasledujuci prvy pracovny def.

6. Ostatné platobné podmienky

6.1.

6.2.

Ak faktura nebude obsahovat nalezitosti podla tejto ZMLUVY a nalezitosti podla
platnych pravnych predpisov, je OBJEDNAVATEL opravneny vratit ju bez zaplatenia
spat ZHOTOVITELOVI na prepracovanie. Vtakom pripade sa plynutie lehoty
splatnosti zastavuje a nova lehota splatnosti zaCina plynut odznova odo dfa
dorucenia novej alebo opravenej faktury. V tomto pripade ZHOTOVITEL nema pravo
uplatnit vo&i OBJEDNAVATELOVI Ziadne sankcie za omeskanie Uhrady zavézku.

ZHOTOVITEL zodpoveda za spravnost svojho bankového spojenia vo forme IBAN
a SWIFT (BIC) uvedeného v nim vystavenej fakture. Ak nie je bankové spojenie
ZHOTOVITELA vo forme IBAN a SWIFT (BIC), ktoré je uvedené vo fakture
ZHOTOVITELA, zhodné s bankovym spojenim dohodnutym v ZMLUVE, je
OBJEDNAVATEL opravneny uhradit fakturovani sumu na bankové spojenie
uvedené vo faktire. OBJEDNAVATEL nezodpoveda za Skodu, ktora mdze vzniknut
v dbsledku uvedenia nespravneho bankového spojenia vo fakture vystavenej
ZHOTOVITELOM. Ak vSak z takéhoto dévodu vznikne $koda OBJEDNAVATELOVI,
ma OBJEDNAVATEL pravo uplatnit si narok na nahradu $kody u ZHOTOVITELA.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Ak

VSetky faktury budu vystavené v mene EURO. Uhrada zavazkov oboch
ZMLUVNYCH STRAN bude vykonana v mene EURO.

Bankové poplatky diznika znasa diznik, bankové poplatky veritela znasa veritel. V
pripade porusenia zmluvnej podmienky suvisiacej s Uhradou znaSa vsetky bankové
poplatky s tym spojené t& ZMLUVNA STRANA, ktora poruSenie zavinila.

ZHOTOVITEL je povinny zaslat faktdry na adresu OBJEDNAVATELA:
eustream, a.s.
Votrubova 11/A
821 09 Bratislava
Slovenska republika

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, Ze postipenie zavazkov a pohladavok, vyplyvajicich
Z tejto ZMLUVY, bez predchadzajucej pisomnej dohody s druhou zmluvnou stranou,
je vylu€ené. V opacnom pripade je taky prevod prav, resp. postupenie pohladavky
neplatné.

_ Clanok XV.
DANOVE ZALEZITOSTI

ma ZHOTOVITEL sidlo v SR, plati nasledovné ustanovenie 1:

1.

Ak

ZMLUVNE STRANY su pri vysporiadani svojich dafiovych povinnosti povinné postupovat
podra platnych pravnych predpisov s vylu€enim moznosti prevzatia danovej povinnosti za
druhd ZMLUVNU STRANU.

ma ZHOTOVITEL sidlo mimo SR, platia nasledovné ustanovenia 2 az 12:

2.

3.

4.

ZMLUVNE STRANY postupuji pri vysporiadani svojich dafiovych povinnosti podria
platnych a u€innych pravnych predpisov S§tatu, v ktorom su rezidentmi, a v sulade
S medzinarodnymi pravnymi normami. Moznost prevziat danové povinnosti za druhu
ZMLUVNU STRANU je vylugena.

Ak ZHOTOVITEL nie je rezidentom SR, je povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI
uradne overené potvrdenie danového (finanéného) dradu o dafnovom domicile
(rezidencii), najneskér do 10 dni odo dfia uzavretia ZMLUVY, ak tak neurobil pri uzavreti
ZMLUVY. Pokial uhrada v zmysle ZMLUVY ma byt vykonana pred uplynutim lehoty 10
dni odo dna uzatvorenia ZMLUVY, potvrdenie je ZHOTOVITEL povinny predlozit
k uzatvoreniu ZMLUVY, najneskdr k datumu prvej platby.

Ak ZHOTOVITEL nie je rezidentom SR, je povinny predlozit estné prehlasenie v ktorom
vyhlasi nasledovné skutoCnosti:

— ¢i ma alebo nema na Uzemi SR stalu prevadzkaren a prevadzkaren pre ucely
DPH vzmysle pravnych predpisov platnych v SR, resp. prislusnej zmluvy
0 zamedzeni dvojitého zdanenia, alebo platnych pravnych predpisov pre oblast
DPH,;

— Ci Cinnosti, ktoré su predmetom ZMLUVY, vykonava prostrednictvom tejto stalej
prevadzkarne alebo prevadzkarne pre ucely DPH, resp. ak je v predmete
ZMLUVY zahrnuté aj dodanie SW alebo licencii, v ¢estnom prehlaseni uvedie, kto
je skuto€nym vlastnikom SW/licencii;

— €i mu na za&klade ZMLUVY méze vzniknut na uzemi SR stéla prevadzkaren,
prevadzkareri pre ucely DPH alebo dafiova povinnost zamestnancov alebo os6b
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10.

pre neho pracujucich na uzemi SR v zmysle pravnych predpisov platnych v SR
a/alebo prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia, alebo platnych
pravnych predpisov pre oblast DPH;

Toto &estné prehlasenie je ZHOTOVITEL povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI
najneskdér do 10 dni odo dna uzavretia ZMLUVY, ak tak neurobil pri uzavreti
ZMLUVY. Ak ZHOTOVITELOVI vznikne alebo zanikne na uUzemi SR stéala
prevadzkarefi alebo prevadzkaren pre ucely DPH po uzavreti ZMLUVY, je povinny
o tejto skuto&nosti bezodkladne pisomne informovat OBJEDNAVATELA.

Ak ZHOTOVITEL nie je rezidentom SR, ale bude realizovat predmet ZMLUVY
prostrednictvom svojej organizaCnej zlozky umiestnenej na uUzemi SR, je povinny
predlozit OBJEDNAVATELOVI najneskér do 10 dni odo diia uzavretia ZMLUVY (ak tak
neurobil pri uzavreti ZMLUVY) uradne overenu képiu vypisu z Obchodného registra tejto
organizacnej zlozky, nie starSieho ako 3 mesiace.

Ak je ZHOTOVITEL rezidentom &lenského Statu Eurdpskej unie alebo je rezidentom Statu
tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor a ma na uzemi SR organiza¢nu zloZku alebo
stalu prevadzkaren, je povinny najneskér do 10 dni odo dna uzavretia ZMLUVY (ak tak
neurobil pri uzavreti ZMLUVY) predlozit OBJEDNAVATELOVI prehlasenie, Ze podlieha
zdaneniu na uzemi tohto €lenského statu Eurdpskej unie alebo Statu tvoriaceho Eurépsky
hospodarsky priestor z prijmov zo zdroja na Uzemi, ako aj mimo Uzemia tohto ¢lenského
statu Eurdpskej unie alebo Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor, pricom
ZHOTOVITEL nie je povazovany na uzemi SR za darnovnika s neobmedzenou dafovou
povinnostou. ZHOTOVITEL je povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI aj potvrdenie/
uradne overené rozhodnutie vydané prisluSnym spravcom dane na uzemi SR o plateni
preddavkov na dan z prijmov pravnickych oséb.

. ZHOTOVITEL, ktory nie je rezidentom Clenského Statu Europskej unie alebo rezidentom

Statu tvoriaceho Eurépsky hospodarsky priestor, ale ma na uzemi SR organiza¢nu zlozku
alebo stalu prevadzkaren, je povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI uradne overené
képie osved&enia o registracii za platitela dane z prijmov na uzemi SR a (pravoplatného)
rozhodnutia prislusného spravcu dane o tom, Ze plati preddavky na dan podfa zakona
o dani z prijmov platného a ucinného v SR, najneskdér do 10 dni odo dfia uzavretia
ZMLUVY, ak tak neurobil pri uzavreti ZMLUVY. V pripade, ze ZHOTOVITEL predloZzi
vy$Sie uvedené doklady véas, OBJEDNAVATEL nezrazi prislusnG sumu na
zabezpelenie dane, pripadne bude postupovat podla toho, ako bude uvedené
v rozhodnuti prislusného spravcu dane.

Ak ma ZHOTOVITEL, ktory nie je rezidentom ¢&lenského Statu Eurdpskej unie alebo
rezidentom Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor, na uzemi SR organizaénu
zloZku alebo stalu prevadzkaren a nepredlozi rozhodnutie prislusného spravcu dane
o plateni preddavkov na dar z prijmov OBJEDNAVATEL zrazi z platieb prislusnt sumu
na zabezpecenie dane alebo zrazku dane v sulade so zakonom o dani z prijmu platnym
a ucinnym v SR, resp. v sulade s prislusnou zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia,
ktora ma prednost pred tymto zakonom, a to v deri uhrady.

V pripade ZHOTOVITELA, ktory nie je rezidentom ¢lenského Statu Eurdpskej unie alebo
rezidentom &tatu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor, je OBJEDNAVATEL
opravneny zrazit z platieb prislusni sumu na zabezpeCenie dane alebo zrazku dane
v sulade sozakonom o dani zprijmov plathym a ddinnym v SR, resp. v sulade
s prisludnou zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia, ktora ma prednost pred tymto
zakonom.

V pripade, ze ZHOTOVITEL je na uzemi SR registrovanym platitefom DPH, je povinny
predlozit OBJEDNAVATELOVI aj uradne overenu kopiu osvedCenia o registracii za
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11.

12.

platitefa DPH s aktualnym datumom overenia. V pripade, ze ZHOTOVITEL je
registrovanym platitelom DPH v inom &lenskom State Eurdpskej unie a predmet ZMLUVY
bude vykonavat ako platitef DPH registrovany pre DPH v tomto inom &lenskom State
Eurdpskej Unie (prislusny ¢lensky $tat Eurdpskej unie mu pridelil IC DPH), je rovnako
povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI aj Gradne overenu képiu osved&enia o registracii
za platitela DPH v krajine, ktora ho za platitela DPH zaregistrovala (ktora mu pridelila IC
DPH, pod ktorym vykonava predmet ZMLUVY).

V pripade, Ze ZHOTOVITEL bude realizovat predmet ZMLUVY prostrednictvom svojej
organizacnej zlozky umiestnenej na uzemi SR alebo prevadzkarne pre ucely DPH
v zmysle platnych pravnych predpisov, priCcom tato organizatna zlozka alebo stala
prevadzkareri je plattefom DPH v SR, je ZHOTOVITEL povinny predlozit
OBJEDNAVATELOVI aj tradne overenu kdpiu osvedd&enia o registracii za platitela DPH
s aktualnym datumom overenia a na vyziadanie OBJEDNAVATELA aj potrebné &estné
prehlasenia k spravnemu uplatneniu odvodu/ uplatneniu prava na odpocitanie DPH.

Ak spravca dane z akéhokolvek dévodu vrati ZHOTOVITELOVI zrazeny a odvedeny
preddavok na zabezpecenie dane alebo zrazku dane prostrednictvom platitefa dane, t.j.
prostrednictvom OBJEDNAVATELA, bude tato suma dane poukazana
na uc¢et ZHOTOVITELA vo vy8ke av mene uvedenej v rozhodnuti prislusného spravcu
dane, maximalne vSak do vySky zrazenej dane v cudzej mene.

Nasledovné ustanovenia bodov 13 aZ 20 platia bez ohl'adu na to, ¢i ma ZHOTOVITEL

sidlo v SR alebo mimo SR:

13.

14.

15.

ZMLUVNE STRANY sa zavézuju akceptovat zmeny pravnych predpisov SR tykajucich
sa dafovych povinnosti ZMLUVNYCH STRAN suvisiacich so ZMLUVOU a re$pektovat
ich aplikaciu pocas doby ich platnosti. ZHOTOVITEL sa zavazuje akukolvek zmenu
vo svojom vztahu kdaflovym povinnostiam vo€i SR ihned  konzultovat
s OBJEDNAVATELOM a na vyziadanie predlozit OBJEDNAVATELOVI véetky podklady
potrebné pre riadne vysporiadanie svojich dafovych povinnosti.

ZHOTOVITEL sa zavazuje, Zze nebude uplatfiovat’ po¢as trvania tejto ZMLUVY osobitnu
upravu uplatiiovania DPH na zéklade prijatia platby za dodanie tovaru alebo sluzby (dalej
len ,osobitna uprava DPH®). V opanom pripade je ZHOTOVITEL povinny nahradit
OBJEDNAVATELOVI vSetky naklady vratane $kod, dodatoénych platieb dani a sankcii,
ktoré OBJEDNAVATELOVI vznikni v suvislosti s poruenim povinnosti podra
predchadzajucej vety ZHOTOVITELOM.

V pripade, ak ZHOTOVITEL je registrovanym platitelom DPH v SR, vratane zahrani¢nej
osoby, ktora ma na uzemi SR prevadzkaren registrovanu pre DPH, a faktury za predmet
ZMLUVY vystavuje pod identifikatnym Cislom DPH pridelenym v SR, ZHOTOVITEL
tymto vyhlasuje, ze:

() ku driu podpisu ZMLUVY neexistuju dévody, na zaklade ktorych by OBJEDNAVATEL
mal alebo mohol byt ruditelom za danovu povinnost ZHOTOVITELA vzniknuta
z DPH, ktord ZHOTOVITEL OBJEDNAVATELOVI vyGétoval alebo vyustuje k cene
podla ZMLUVY, podla ustanoveni § 69 ods. 14 v nadvéznosti na § 69b ZAKON
ZAKONA O DPH;

(ii) v pripade, ak mu tak ukladd ZAKON O DPH, poda k DPH riadne dariové priznanie
a v pripade vzniku povinnosti zaplatit DPH tuto v dohodnutom termine splatnosti
odvedie miestne prislusnému spravcovi dane;

(iii) v pripade, ak mu ZAKON O DPH uklada zaplatit DPH, nema akykolvek umysel
nezaplatit DPH vztahujucu sa k predmetu plnenia podla ZMLUVY, alebo umysel
kratit tuto DPH, &i pripadne vylakat danovd vyhodu, a nema umysel dostat
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16.

17.

18.

19.

20.

sa do postavenia, kedy tuto DPH nebude méct zaplatit.

OBJEDNAVATEL je opravneny v pripade, ?¢ ZHOTOVITEL pisomne nepotvrdi
OBJEDNAVATELOVI vé&ase vzniku darfiovej povinnosti, ze OBJEDNAVATELOVI
nevznika povinnost ruéenia za DPH v zmysle § 69 ods. 14 ZAKONA O DPH v zmysle
vySSie uvedeného ustanovenia podla bodu 15 tohto ¢lanku pozdrzat dhradu sumy vo
vySke DPH z kazdej prisluSnej faktury vystavenej ZHOTOVITELOM, s ¢im ZHOTOVITEL
vyslovne suhlasi.

Ak je na strane ZHOTOVITELA zdruZenych viacero pravnych subjektov a takéto
zdruzenie nie je samostatnym pravnym subjektom, je ZHOTOVITEL povinny
bezodkladne, najneskdr vSak do 10 dni odo dna uzavretia ZMLUVY alebo spolu s prvou
fakturou podla tejto ZMLUVY podla toho, ¢o nastane skér (ak tak neurobil uz pri uzavreti
ZMLUVY), predlozit OBJEDNAVATELOVI tradne overent képiu ZMLUVY O ZDRUZENI
uzavret medzi CLENMI ZDRUZENIA, ktoré je ZHOTOVITELOM podia tejto ZMLUVY,
pricom v tejto ZMLUVE O ZDRUZENI musi byt jednoznaéne identifikovany CLEN
ZDRUZENIA, ktory bude vystavovat vSetky faktiry za prace, sluzby a/alebo dodavky
vykonané v zmysle tejto ZMLUVY (¢€lanok | bod Il, resp. aj iné ustanovenia ZMLUVY)
v mene ZHOTOVITELA (t.j. v mene celého zdruZenia, ktoré tvori ZHOTOVITELA).

ZHOTOVITEL je zodpovedny za spravnost akychkolvek informacii a/alebo dokumentov,
ktoré poskytne OBJEDNAVATELOQOVI za u¢elom vysporiadania jeho danovych povinnosti,
ako aj za ich v€asné poskytnutie a ich aktualizaciu v pripade zmeny.

Bez ohladu na &okolvek iné uvedené vZMLUVE, OBJEDNAVATEL ma vodi
ZHOTOVITELOVI narok na nahradu akejkolvek Skody, ktora mu vznikne v désledku
porusenia povinnosti ZHOTOVITELA podla tejto ZMLUVY a/alebo platnych pravnych
predpisov a/alebo medzinarodnych zmluv alebo dohdd alebo porudenia akejkolvek
registracnej povinnosti ZHOTOVITELA v zmysle platnych pravnych predpisov SR pre
oblast dani, vratane zrazky dane, zabezpeCenia dane, DPH, pokuty a urokov a inych
pripadnych dani, cla a sankcii, ktoré bude OBJEDNAVATEL povinny v désledku
uvedenych skutoCnosti zaplatit alalebo ktoré budu zrovnakého dévodu
OBJEDNAVATEL'OVI vyrubené prislusnym spravcom dane v zmysle platnych pravnych
predpisov a/alebo prislusnych medzinarodnych zmluv alebo dohdéd (napr. ak v désledku
nesplnenia povinnosti ZHOTOVITELA podla tohto &lanku OBJEDNAVATEL nebude
moct’ spinit’ svoju oznamovaciu povinnost voc€i prisluSnému spravcovi dane alebo nezrazi
preddavok na zabezpelenie dane, neodvedie zrazku dane, alebo ak ZHOTOVITEL
nespravne pouzije rezim prenesenia dafovej povinnosti na OBJEDNAVATELA namiesto
uplatnenia dane na vystupe a naopak, a pod.).

ZMLUVNE STRANY sa zavézuji postupovat spoloéne, informovat sa o svojich
zameroch, a zosuladit svoje kroky voci svojim spravcom dane tak, aby bol uplatneny
jednotny DPH rezim zo strany ZHOTOVITELA aj OBJEDNAVATELA.

o Clanok XVI. ] ]
LICENCNE USTANOVENIA A UZIVATELSKE PRAVA

. ZMLUVNE STRANY sa dohodli, Ze v pripade ak ZHOTOVITEL v ramci plnenia predmetu

tejto ZMLUVY vytvori a doda a/alebo implementuje OBJEDNAVATELOVI AUTORSKE
DIELO, vo vztahu ku ktorému ZHOTOVITEL je alebo bude opravnenym drzitelom
akychkolvek prav duSevného vlastnictva podla prisluSnych aplikovatefnych pravnych
predpisov, ZHOTOVITEL touto ZMLUVOU OBJEDNAVATELOVI udeluje pravo na
pouzivanie AUTORSKEHO DIELA, ato vrozsahu potrebnom pre realizaciu a riadne
uZivanie DIELA a/alebo AUTORSKEHO DIELA (dalej len ,Licencia®). ZHOTOVITEL
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poskytuje OBJEDNAVATELOVI Licenciu ako nevyhradnu, ¢asovo neobmedzenl a bez
Uzemného obmedzenia. ZHOTOVITEL st&asne tymto udeluje OBJEDNAVATELOVI aj
pravo na poskytnutie suhlasu tretim strandam na pouzite AUTORSKEHO DIELA, ku
ktorému je ZHOTOVITEL drzitefom alebo poskytovatelom prav na jeho pouzivanie, a to
v rozsahu udelenegj Licencie.

. ZMLUVNE STRANY sa dalej dohodli, ze OBJEDNAVATEL ma pravo AUTORSKE
DIELO, ako aj technické rieSenia v niom zachytené alebo zobrazené, menit, upravovat,
modifikovat’ alebo rozSirovat' ich funkcionalitu, ma pravo na vyhotovenie rozmnozenin
AUTORSKEHO DIELA pre ugely vlastného pouzitia u OBJEDNAVATELA alebo
archivacie a na spracovanie AUTORSKEHO DIELA jeho spojenim s inym dielom, ako aj
zaradenie AUTORSKEHO DIELA do stuborného diela, pri¢om vykonanim takychto Gprav
alebo zmien moze poverit’ aj tretiu osobu. Pre vylu¢enie pochybnosti sa zmluvné strany
dohodli, Z2e ak AUTORSKE DIELO zahffia SOFTVER dodany ZHOTOVITELOM podfa
tejto ZMLUVY, OBJEDNAVATEL ma pravo na vykonanie akejkolvek zmeny, Gpravy,
modifikacie alebo rozsirenie funkcionality takéhoto SOFTVERU, napriklad formou jeho
UPGRADU alebo UPDATU, a to bud sam alebo vykonanim takejto zmeny moze poverit
tretiu osobu. Takto zmenené AUTORSKE DIELO a technické rie$enia v lom obsiahnuté
v8ak méze OBJEDNAVATEL vyuzivat vyluéne pre svoju vlastni potrebu, najma na udely
realizacie a riadneho uzivania DIELA a/alebo AUTORSKEHO DIELA.

. ZMLUVNE STRANY sa tiez dohodli, ?e ZHOTOVITEL sa zavidzuje poskytnat
OBJEDNAVATELOVI aj vSetky zdrojové koédy SOFTVERU, ktory bol dodany
ZHOTOVITELOM podla tejto ZMLUVY, v editovatelnej textovej forme tak, aby bolo
mozné vykonavat zmeny, Upravy, modifikacie alebo rozSirenia funkcionality takéhoto
SOFTVERU, napriklad formou jeho UPGRADU, alebo UPDATU. V pripade ak
ZHOTOVITEL zabezpegdi akukolvek ast SOFTVERU v ramci dodaného DIELA a/alebo
AUTORSKEHO DIELA akymikolvek pristupovymi Gdajmi (napr. menom, heslom), je
povinny tieto pristupové udaje odovzdat OBJEDNAVATELOVI najneskér pri PREVZATI
prislusnej asti DIELA v zmysle &lanku Clanok IX tejto ZMLUVY.

. VSetky prava duSevného vlastnictva vlastnené a/alebo vytvorené ZHOTOVITELOM
podla tejto ZMLUVY zostavaju vyluénym vlastnictvom ZHOTOVITELA. Pre vylucenie
pochybnosti, dokumentéaciu, ktort ZHOTOVITEL poskytuje podla tejto ZMLUVY,
prevadza ZHOTOVITEL do vlastnictva OBJEDNAVATELA.

. 'V pripade, Zze v ramci vykonaného DIELA podla tejto ZMLUVY ZHOTOVITEL doda
a/alebo implementuje AUTORSKE DIELO, vo vztahu ku ktorému ZHOTOVITEL nie je
drzitelom alebo poskytovatelom prav na jeho pouzivanie, je ZHOTOVITEL povinny
zabezpedit prava na jeho pouzivanie (u prislusného drzitela alebo poskytovatela tychto
prav) pre OBJEDNAVATELA v rozsahu podfa bodu 6 tohto &lanku ZMLUVY. Spinenie
tejto povinnosti je ZHOTOVITEL povinny OBJEDNAVATELOVI riadne preukazat pred
odovzdanim DIELA a/alebo AUTORSKEHO DIELA. Nesplnenie tejto povinnosti sa
povazuje za podstatné porusenie tejto ZMLUVY a méze byt dévodom na neprevzatie
DIELA resp. jeho &asti OBJEDNAVATELOM z dévodu netplnosti.

. ZHOTOVITEL prehlasuje, Ze ma prava na AUTORSKE DIELO a plnenim predmetu tejto
ZMLUVY neporusuje ziadne prava duSevného vlastnictva inych oséb a je opravneny s
pripadnymi pravami duSevného vlastnictva nakladat, inak zodpoveda za Skodu tym
sposobenu. ZHOTOVITEL sa su€asne zavazuje na vlastné naklady vykonat vSetky
ucinné opatrenia na ochranu svojich prav duSevného vlastnictva, ako aj ochranu prav
vyplyvajucich OBJEDNAVATELOVI z poskytnutej Licencie, k Somu sa OBJEDNAVATEL
zavazuje poskytnut ZHOTOVITELOVI potrebnu su€innost.
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7. Ak je proti OBJEDNAVATELOVI zadaté akékolvek konanie alebo vzneseny akykolvek
narok v suvislosti s porusenim prav na AUTORSKEHO DIELO, OBJEDNAVATEL o tom
bez zbyto¢ného odkladu pisomne informuje ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL ma pravo
viest' na svoje vlastné naklady a podla svojho uvazenia takéto konanie alebo rokovanie
0 vznesenom naroku, vratane rokovania o urovnani uvedeného konania alebo naroku.
OBJEDNAVATEL nevykona uznanie, ktoré by mohlo nepriaznivo ovplyvnit akékolvek
takéto konanie alebo narok. OBJEDNAVATEL na Ziadost ZHOTOVITELA poskytne
ZHOTOVITELQOVI vSetku primeranu sucinnost’ pri vedeni takéhoto konania alebo naroku.
V pripade akéhokolvek skutocného alebo Udajného poruSenia prav podla tohto bodu
OBJEDNAVATELOM, je ZHOTOVITEL povinny na vlastné naklady ziskat Licenciu tak,
aby dalej uZz nedochadzalo k Ziadnemu poruSovaniu prav  a poskytnut
OBJEDNAVATELOVI Licenciu na riadne uZivanie predmetu ZMLUVY.

8. Odmena za poskytnutie opravneni podla predchadzajucich bodov je zahrnuta
v ZMLUVNEJ CENE v zmysle ¢lanku Clanok XIlIl ZMLUVY.

Clanok Xvil.
KYBERNETICKA BEZPECNOST

1. OBJEDNAVATEL ako prevadzkovatel zakladnej sluzby podia ust. § 3 pism. k) ZoKB,
zaradeny do registra prevadzkovatelov zakladnych sluzieb v zmysle ust. § 17 ods. 2
pism. a) ZoKB, je podla ust. § 19 ods. 2 ZoKB povinny uzatvorit s dodavatelom na vykon
Cinnosti, ktoré priamo suvisia s prevadzkou sieti ainformaCnych systémov
prevadzkovatela zakladnej sluzby, zmluvu o zabezpeceni plnenia bezpecnostnych
opatreni a notifikacnych povinnosti podla ZoKB.

2. Vsulade sust. § 8 aspdsobom podfa § 6 Vyhlasky o bezpelnostnych opatreniach,
OBJEDNAVATEL na zaklade kategorizacie ES (ako je definovany v tejto ZMLUVE) a na
zaklade analyzy rizik Cinnosti, prac a sluzieb dodavanych podla tejto Zmluvy, touto
ZMLUVOU stanovuje nasledovné povinnosti ZHOTOVITELA v oblasti kybernetickej
bezpeclnosti:

a) ZHOTOVITEL sa zavazuje dodrziavat bezpeCnostné politiky a bezpecnostné
opatrenia Specifikované v Prilohe &. 6 tejto ZMLUVY (dalej len ,Bezpecnostné
politiky a opatrenia na zabezpec€enie kybernetickej bezpecnosti“), v rozsahu &innosti
tam uvedenych, a svojim podpisom tejto ZMLUVY vyjadruje s nimi svoj suhlas,

b) ZHOTOVITEL sa zavazuje chranit vSetky informacie poskytnuté mu
OBJEDNAVATELOM v ramci pinenia tejto ZMLUVY v rozsahu, spdbsobom a za
podmienok stanovenych pre ochranu dévernych informécii v Clanku XXV. tejto
ZMLUVY (dalej len ,Spristupnené informacie®),

c) ZHOTOVITEL sa zavazuje bezodkladne informovat OBJEDNAVATELA o kazdej
zmene v Zozname 0sdb s pristupom k informaciam a udajom OBJEDNAVATELA
(dalej len ,,Opravnena osoba ZHOTOVITELA®), ktory je Prilohou €. 8 tejto ZMLUVY
(dalej tiez ako ,Zoznam o0sbb s pristupom k informaciam®), a to najneskdér 10 dni
pred uskutoCnenim tejto zmeny elektronickou formou vo formate PDF doruCenou
elektronickou pos$tou na nasledovni emailovi adresu OBJEDNAVATELA:
cybersec@eustream.sk; ZHOTOVITEL sa suCasne zavazuje zabezpe it
a preukazatelne informovat OBJEDNAVATELA o podpise vyjadrenia o zachovavani
mi¢anlivosti kazdou Opravnenou osobou ZHOTOVITELA po zmene Zoznamu
opravnenych osb6b v zmysle predchadzajucej vety, a to minimalne v rovnakom
rozsahu aza rovnakych podmienok ako je stanovené v Dohode o zachovavani
miéanlivosti uzavretej medzi ZMLUVNYMI STRANAMI v sulade s Clankom XXV.
tejto ZMLUVY;
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d)

f)

)

h)

V pripade, ak ZHOTOVITEL v suvislosti s plnenim a pre ucely tejto ZMLUVY bude
vyuzivat pristup do poditacovej siete OBJEDNAVATELA prostrednictvom siete
Internet, ZHOTOVITEL sa zavazuje najneskér v den uzavretia tejto ZMLUVY
suéasne uzavriet s OBJEDNAVATELOM Zmluvu o pripojeni externych subjektov, a
to podla vzoru uvedeného v Prilohe €. 4 tejto ZMLUVY;

ZHOTOVITEL sa zavazuje v priebehu plnenia predmetu tejto ZMLUVY umoznit
OBJEDNAVATELOVI kontrolu plnenia jeho povinnosti stvisiacich s kybernetickou
bezpec€nostou, a to ako v Mieste dodania, tak aj v priestoroch ZHOTOVITELA, ato
za podmienok a spdsobom dohodnutym v Clanok XVIII tejto ZMLUVY.

Po ukoné&eni ucelu, pre ktory boli Spristupnené informacie odovzdané, alebo po
zaniku tejto ZMLUVY sa ZHOTOVITEL zavazuje po doruCeni pisomnej Ziadosti
OBJEDNAVATELA bez zbytoéného odkladu odovzdat vetky origindlne hmotné
nosi¢e Spristupnenych informacii v pisomnej alebo elektronickej podobe
OBJEDNAVATELOVI, pricom zakonné povinnosti ZMLUVNYCH STRAN tykajuce
sa archivacie Spristupnenych informacii v sulade s pravnymi predpismi tymto nie su
dotknuté. V pripade, ze pisomna ziadost podla predchadzajucej vety nebude
ZHOTOVITELQOVI dorucena v dobe devatdesiatich (90) dni po zrudeni ucelu, pre
ktory boli Spristupnené informacie poskytnuté, alebo po zaniku tejto ZMLUVY, je
ZHOTOVITEL povinny origindlne hmotné nosiCe Spristupnenych informacii
bezodkladne bezpecCne zlikvidovat, ak nejde o pripady, v ktorych by likvidacia
Spristupnenych informacii bola vrozpore so zakonom ustanovenou dobou
uchovavania udajov  alebo inou pravnou povinnostou ustanovenou
ZHOTOVITELOVI vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, od ktorych sa
ZMLUVNE STRANY nemdzu odchylit. Likvidaciou Spristupnenych informacii sa
rozumie ich trvalé (ireverzibilné) vymazanie z ich fyzickych nosicov alebo likvidacia
samotnych fyzickych nosi¢ov tychto informacii, a to vratane vSetkych existujucich
képii. Ak ZHOTOVITELOVI vznikne povinnost vratit' alebo zlikvidovat Spristupnené
informacie, vrati alebo zlikviduje vSetky Spristupnené informacie, ako aj vSetky
derivaty vytvorené spracuvanim Spristupnenych informacii alebo na zaklade jeho
vysledkov, a zabezpeci, aby vSetky Spristupnené informacie, vratane ich kopii, ktoré
mu boli v suvislosti s touto ZMLUVOU poskytnuté alebo ktoré ziskal pri plneni tejto
ZMLUVY, boli vymazané zo vSetkych sieti, informacnych systémov a zariadeni
ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL na Ziadost OBJEDNAVATELA pisomne potvrdi
likvidaciu alebo vratenie Spristupnenych informacii v ich plnom rozsahu, ktoré
obsahuje datum, ¢as a spdsob ich likvidacie alebo vratenia.

ZHOTOVITEL je povinny informovat OBJEDNAVATELA o kazdom kybernetickom
bezpenostnom incidente a o vSetkych skutoCnostiach majucich vplyv na
zabezpecenie kybernetickej bezpecnosti, ato spésobom a v rozsahu stanovenom
v Prilohe €. 7 tejto ZMLUVY;

ZHOTOVITEL je tiez povinny bezodkladne informovat OBJEDNAVATELA o
akychkolvek excesoch zriadneho plnenia tejto ZMLUVY, najma (no nielen)
o okolnostiach tykajucich sa zavazného porudenia povinnosti ZHOTOVITELA
v zmysle tejto ZMLUVY, ktoré méze mat vplyv na bezpec&nost sieti a informacnych
systémov OBJEDNAVATELA. Nasledky uvedenych excesov a priginy ich vzniku
odstrafiuju ZMLUVNE STRANY spoloéne prostrednictvom ug&innych ochrannych
alebo napravnych opatreni,

Clanok XVIIL.
PRAVO AUDITU

OBJEDNAVATEL ma pravo vykonat u ZHOTOVITELA audit alebo kontrolu plnenia
DIELA a dodrziavania zavazkov vyplyvajucich z tejto ZMLUVY a poZiadaviek pravnych
predpisov zameranych na zabezpeCenie kybernetickej bezpe€nosti v zmysle ZoKB.
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OBJEDNAVATEL méze vykonanim auditu alebo kontroly poverit tretiu stranu, ktora
bude zaviazana povinnostou mi¢anlivosti v rozsahu, v akom je k mi¢anlivosti zaviazany
OBJEDNAVATEL. ZHOTOVITEL poskytne OBJEDNAVATELOVI vsetky potrebné
informacie a podklady na preukazanie preukazanie suladu s touto ZMLUVOU, ako aj
suladu s poziadavkami ZoKB a Vyhlaskou (dalej len ,Relevantna dokumentacia®).
Audit je vykonavany spravidla raz za rok, a ak to OBJEDNAVATEL povaZuje za
potrebné, mbze byt vykonany aj CastejSie. Kontroly su vykonavané nepravidelne podla
uvazenia OBJEDNAVATELA.

V priebehu auditu poskytuje ZHOTOVITEL OBJEDNAVATELOVI a/alebo
OBJEDNAVATELOM poverenému auditorovi naleZitt st&innost, najma:

a) Relevantni dokumentaciu, najma interné smernice a iné relevantné predpisy,
komunikaciu medzi OBJEDNAVATELOM a ZHOTOVITELOM zaznamenanuU
podla tejto ZMLUVY, zmluvy medzi ZHOTOVITELOM a SUBDODAVATELMI a
iné podklady preukazujuce riadne plnenie poZiadaviek vyplyvajucich z prisludnych
pravnych predpisov a tejto ZMLUVY,

b) dalsie informacie vyziadané OBJEDNAVATELOM a tykajtice sa pinenia predmetu
tejto ZMLUVY ZHOTOVITELOM, a to bez zbytoéného odkladu, najneskdr vSak do
5 pracovnych dni od doru&enia Ziadosti OBJEDNAVATELA,

c) zodpovedajuce priestory, kancelarsku techniku a inu podporu pocas vykonavania
auditu, pokial to OBJEDNAVATEL pozaduje,

d) na Ziadost pristup do vSetkych informacnych systémov a sieti ZHOTOVITELA
alebo SUBDODAVATELA,

Audit u ZHOTOVITELA alebo SUBDODAVATELA, ktory musi byt pisomne oznameny
s dostatoCnym cCasovym predstihom, nesmie neprimerane zasahovat do cinnosti
ZHOTOVITELA alebo SUBDODAVATEL'A. OBJEDNAVATEL sa zavézuje zachovavat
mi¢anlivost o vSetkych skutoCnostiach zistenych pocas auditu okrem informacii
potrebnych na uplatfiovanie prav OBJEDNAVATELA vo&i ZHOTOVITELOVI alebo
SUBDODAVATELOVI, pripadne vrozsahu potrebnom na uplatfiovanie prav
OBJEDNAVATELA voéi tretim stranam (napriklad vogi §tatnym organom).

Naklady, ktoré v suvislosti s auditom vzniknu OBJEDNAVATELOVI, znasa
OBJEDNAVATEL, ak tieto naklady nie su spojené s porusenim povinnosti zo strany
ZHOTOVITELA. Néklady, ktoré v suvislosti s auditom vzniknu ZHOTOVITELOVI,
znasa ZHOTOVITEL.

OBJEDNAVATEL je opravneny okrem planovanych auditov vykonavat aj nahodné
kontroly zamerané na dodrziavanie podmienok tejto ZMLUVY zo strany
ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL je na tento G&el povinny umoznit OBJEDNAVATELOVI
vstup do svojich priestorov a poskytnut mu potrebnu sucinnost; ustanovenia tejto
ZMLUVY o audite sa pouziji v primeranom rozsahu aj na SUBDODAVATELA.

NeumozZnenie vykonania auditu alebo kontroly OBJEDNAVATELOVI (alebo nim
poverengj tretej strane) ZHOTOVITELOM alebo SUBDODAVATEL'OM sa povaZuje za
podstatné porusenie ZMLUVY na strane ZHOTOVITELA.

Clanok XIX.
ZODPOVEDNOST

1. ZMLUVNA STRANA, ktora porusi svoje zmluvné povinnosti alebo akykolvek zavézok
vyplyvajuci z tejto ZMLUVY (povinna strana), je zodpovedna za Skodu, ktoru takto
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spOsobi druhej ZMLUVNEJ STRANE (opravnena strana), aje povinna ju nahradit
opravnenej strane. AvSak nepriame a nasledné Skody ako strata zisku su vylucené,
toto wvyluCenie sa nevztahuje na Skody spdsobené hrubou nedbanlivostou
alebo umyselnym konanim.

. Bez ohladu na c¢okolvek iné dohodnuté vtejto ZMLUVE, zodpovednost
ZHOTOVITELA v suvislosti s touto ZMLUVOU je limitovana do vysky 100%
ZMLUVNEJ CENY s vynimkou $kéd spésobenych hrubou nedbanlivostou alebo
umyselnym konanim.

c“:vlénolg XX. §
OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Za okolnosti vylu€ujuce zodpovednost sa povaZuje prekazka, ktora nastala nezavisle
od vbéle povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, Ze by povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej, ze by v €ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.

Zodpovednost nevyluCuje prekazka, ktora vznikla az v ¢ase, ked povinna strana bola v
omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

ZMLUVNA STRANA nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti,
vypvaaJumch zo ZMLUVY, ak preukaze, ze:
nesplnenie  nastalo  nasledkom  mimoriadnych  nepredvidatefnych  a
neodvratitefnych udalosti, a
- prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v €ase uzatvarania ZMLUVY predvidat,
a
- prekazkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnut ani ich prekonat.

ZMLUVNA STRANA, ktora porusuje svoju povinnost alebo ktora s prihliadnutim na
vSetky okolnosti ma vediet, Zze porusi svoju povinnost zo zavazkového vztahu, je
povinna oznamit' druhej ZMLUVNEJ STRANE povahu prekaZzky, ktora jej brani alebo
bude branit v plneni povinnosti, a informovat o jej désledkoch. Sprava sa musi podat
bez zbyto&ného odkladu po tom, €o sa povinna strana o prekazke dozvedela alebo pri
naleZitej starostlivosti mohla dozvediet. Nesplnenie oznamovacej povinnosti zavazuje
povinnu stranu nahradit $kodu, ktorej sa mohlo v€asnym oznamenim predist.

Uginky okolnosti vyluéujucich zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.

Okolnosti vylu€ujuce zodpovednost’ oslobodzuju povinnu stranu od povinnosti nahradit
Skodu, uhradit zmluvnu pokutu a iné zmluvne dohodnuté sankcie.

O dobu trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost sa predlZzuje ¢as plnenia tak, aby
bol pre opravnenu stranu prijatefny. PoCas tejto doby sa odopiera opravnenej strane
pravo, ak existovalo, na odstupenie od ZMLUVY.

Ak okolnosti vyluCujuce zodpovednost trvaju dihsie ako 6 mesiacov, ktorakolvek zo
ZMLUVNYCH STRAN je opravnena jednostranne od ZMLUVY odstupit.
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Clanok XXI.
POISTENIE

ZHOTOVITEL prehlasuje, Ze ma pre svoju ochranu uzavretu poistnd zmluvu pre
poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu v suvislosti s vykonom svojej
podnikatelskej €innosti na krytie 8kdd, ktoré moéze ZHOTOVITEL spbsobit’ pri plneni
tejto ZMLUVY, na majetku a zdravi oséb bez ohladu na to, &i ide o OBJEDNAVATELA
alebo o tretie osoby, vratane (ale nie vyluéne) zodpovednosti za Skodu spbsobenu
vadnou pracou a/alebo vadnym vyrobkom a zodpovednosti za Skodu na Zivotnom
prostredi (dalej len “Poistené rizika“), s poistnou sumou do vySky najmenej 500 000
EUR (slovom: péat'stotisic eur) na jednu a vSetky poistné udalosti poCas poistného
obdobia ktorym bude 1 kalendarny rok (dalej len ,Poistna zmluva®).

ZHOTOVITEL sa zavazuje udrziavat v platnosti Poistni zmluvu tak, aby Poistené
rizika boli kontinualne kryté poistenim dojednanym touto Poistnou zmluvou pocas celej
doby ucinnosti tejto ZMLUVY. ZHOTOVITEL je povinny poskytnut kopiu Poistnej
zmluvy alebo potvrdenia prislusnej poistovne o uzavreti Poistnej zmluvy (dalej len
“Poistny certifikat”), a to najneskér do 30 dni odo dfia uzavretia tejto ZMLUVY.

Ak ZHOTOVITEL uzatvori novu poistni zmluvu, ktorou dojedna poistenia v rozsahu
Poistnej zmluvy alebo predizi platnost Poistnej zmluvy poéas uginnosti tejto ZMLUVY
na vysSie uvedené Poistené rizika, je povinny predlozit OBJEDNAVATELOVI képiu
tejto novej poistnej zmluvy alebo Poistny certifikdt preukazujuceho splnenie
pozZiadaviek na poistenie v rozsahu Poistnej zmluvy bezodkladne, avSak nie neskor
ako 10 pracovnych dni, po nadobudnuti uginnosti novej alebo predizenej Poistnej
zmluvy.

Nesplnenie ktorejkofvek povinnosti vyplyvajucej ztohto ¢&lanku sa povazZuje za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti ZHOTOVITELA

Clé'nok XXIL.
ZARUKA

ZHOTOVITEL zodpoveda za to, ze DIELO bude zhotovené v sulade s podmienkami
tejto ZMLUVY, vratene jej priloh a Ze poCas zaru€nej doby bude mat vlastnosti,
dojednané v tejto ZMLUVE.

ZHOTOVITEL zodpoveda za vady, ktoré ma DIELO v case jeho odovzdania
a prevzatia. ZHOTOVITEL zodpoveda za vady DIELA vzniknuté aj po tomto €ase, ak
boli spésobené poruSenim jeho povinnosti. ZHOTOVITEL zodpoveda aj za vady DIELA
v rozsahu zaruky za akost.

Za vady DIELA sa pre ucely PREVZATIA povazuje aj chybajuca alebo neuplna
dokumentéacia, ktoru je ZHOTOVITEL povinny predlozit podla tejto ZMLUVY a
podmienok zhotovenia DIELA.

ZHOTOVITEL poskytuje OBJEDNAVATELOVI zaruku na DIELO v trvani 24 mesiacov.
Zaruéna doba zacCina plynat odo dnha protokolarneho prevzatia DIELA
OBJEDNAVATELOM (podpisom PREBERACEJ SPRAVY oboma ZMLUVNYMI
STRANAMI). Zaruéna doba vSak neplynie v obdobi, pogas ktorého OBJEDNAVATEL
nemohol DIELO uzivat pre vady.

V pripade, ak sa na DIELE vyskytna v zaruénej dobe vady, ma OBJEDNAVATEL pravo
poCas trvania zaruCnej doby na odstranenie tychto vad ZHOTOVITELOM bez
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akychkolvek narokov ZHOTOVITELA. ZHOTOVITEL sa zavazuje reklamované vady
odstranit najneskér do 30 dni od doruéenia pisomnej reklamacie OBJEDNAVATELA
o vzniku vady. Za pisomnu reklamaciu OBJEDNAVATELA sa povaZuje aj reklamacia
zaslana ZHOTOVITELQVI elektronickou postou na emailovu adresu: [e].

c':lénqk XXIII.
ZMLUVNE SANKCIE

V pripade nedodrzania ktoréhokolvek z Milnikov &. 2 alebo 3 dohodnutych v Clanku Il
bod 3 tejto ZMLUVY je OBJEDNAVATEL opravneny (bez dokazovania zavinenia a
8kdd) vyuctovat ZHOTOVITELOVI zmluvnu pokutu vo vySke 0,2% z ceny DIELA za
kazdy, aj zaCaty defi ome&kania, a to osobitne za kazdy z uvedenych Milnikov, avdak
max. do celkovej suhrnnej vysky 20% ZMLUVNEJ CENY.

Ak ZHOTOVITEL ani po vykonani opakovaného 72 hodinového testu v zmysle ¢lanku
Clanok VI11.78 tejto ZMLUVY nepreukaze, ze ES1 je schopny prevadzky vo vykonovom
aregulacénom rozsahu uvedenom v bode Clanok VIIL.6 Clanku VIII ZMLUVY, je
OBJEDNAVATEL opravneny (bez dokazovania zavinenia a $kod) vyGdtovat
ZHOTOVITELOVI zmluvnu pokutu vo vySke 500 000,- EUR / slovom: pat'stotisic eur/.

Okrem toho, OBJEDNAVATEL ma pravo vyuétovat ZHOTOVITELOVI zmluvni pokutu

v niz8ie definovanych pripadoch a v niZ3ie definovanej vyske:

i. 500,- EUR / slovom: tisic eur/ za porusenie predpisov BOZP, PO, predpisov na
ochranu Zivotného prostredia a predpisov upravujucich nakladanie s odpadmi,
osobitne za kazdé porusenie zvlast;

ii. 500,- EUR / slovom: tisic eur/ za poruSenie prav z priemyselného vlastnictva, prav
z dusSevného vlastnictva alebo obdobnych prav ako aj za porusenie povinnosti
zachovavania tajomstva a za zverejnenie a reklamu bez suhlasu
OBJEDNAVATELA, osobitne za kazdé jedno porusenie zvlast;

iii. 100,- EUR / slovom: sto eur/ za kazdy defi omeSkania ZHOTOVITELA
s odstranenim reklamovanej vady DIELA podia Clanok XXII tejto ZMLUVY, po
marnom uplynuti lehoty upravenej v Clanok XXII bod 5. ZMLUVY za kazdy defi
omeskania, a to za kazdu neodstranenu reklamovanu vadu zvlast.

V pripade omes$kania so splnenim penazného zavazku ma veritel pravo fakturovat
diznikovi urok z omeskania vo vyske 0,02% z diZnej Ciastky za kazdy deri omeSkania.

Povinnd ZMLUVNA STRANA nie je v omeskani, ak nemdze splnit svoju povinnost
v désledku omeskania opravnenej ZMLUVNEJ STRANY.

Bez ohfadu na iné ustanovenia ZMLUVY, v pripade omeskania ZHOTOVITELA ma
OBJEDNAVATEL narok na nahradu Skody popri zaplatenej zmluvnej pokute.

Celkova suhrnna vyska zmluvnych sankcii nepresiahne 40% ZMLUVNEJ CENY.

] Clanok XXIV.
ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Ktorakolvek ZMLUVNA STRANA je opravnend odstupit od tejto ZMLUVY iba
v pripadoch:
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

a) vyslovne stanovenych ZMLUVOU,
b) ak druhd ZMLUVNA STRANA podstatnym spdsobom porusi ZMLUVU;

ak okolnosti vyluujuce zodpovednost podla Clanku XX ZMLUVY trvaju nepretrzite
dihsie ako 6 mesiacov

d) stanovenych vSeobecne zavaznym pravnym predpisom.

Podstatnym poruSenim sa pre ucely tejto ZMLUVY rozumie:

a) poruSenie zmluvnej povinnosti, ktoré je vtejto ZMLUVE vyslovne oznaCené ako

podstatné porusenie ZMLUVY, alebo

b) také poru$enie ZMLUVY, ak povinna strana (tj. ZMLUVNA STRANA porusujica

ZMLUVU):
— vedela v ¢ase porusenia ZMLUVY, alebo

— mala vediet s prihliadnutim na vSetky okolnosti, ktoré jej boli zname v Case
porusenia tejto ZMLUVY, alebo

— mohla vediet s prihliadnutim na vSetky na okolnosti, ktoré jej mali byt zname v Case
porusenia ZMLUVY pri vynaloZeni nalezitej odbornej starostlivosti,

Ze opravnena strana (tj. druha ZMLUVNA STRANA, ktora ZMLUVU neporusila)
nebude mat na takomto plneni zaujem, alebo

poruSenie akejkolvek inej povinnosti vzmysle ZMLUVY povinnou ZMLUVNOU
STRANOU, ak knaprave neddjde ani po uplynuti dodatoénej lehoty 30 dni,
poskytnutej opravnenou stranou v pisomnej vyzve na odstranenie tohto porusenia.

OBJEDNAVATEL méze odstipit od ZMLUVY aj v tychto pripadoch:
Ak odmietne prevzatie ES podla bodu 2.1 Clanku IX ZMLUVY.
Ak ZHOTOVITEL porusi svoju povinnost podla Clanku XXI ZMLUVY.

Ak vyska zmluvnych sankcii podfa Clanku XXIII, bod 1 uplatnenych
OBJEDNAVATELOM vo¢i ZHOTOVITELOVI, dosiahne spolu 20% ZMLUVNEJ CENY.

Ak to OBJEDNAVATELOVI uklada alebo umoznuje ZAKON O VO alebo akykolvek iny
pravny predpis, ktory je OBJEDNAVATEL povinny dodrziavat.

Ak u ZHOTOVITELA nastane:
a) INSOLVENCNA UDALOST alebo

b) PREKAZKA PLNENIA ZMLUVY, za ktoru zodpoveda ZHOTOVITEL a ktora trva
viac ako 1 mesiac.

Odstupenie od ZMLUVY sa musi vykonat pisomne a musi byt doru¢ené druhej
ZMLUVNEJ STRANE. Odstupenie od ZMLUVY nadobuda pravne uc€inky driom
doruc€enia oznamenia o odstupeni od ZMLUVY druhej ZMLUVNEJ STRANE.

V pripade, ak jedna zo ZMLUVNYCH STRAN odstpi od &asti ZMLUVY, odstupuijtica
ZMLUVNA STRANA musi vyslovne uviest, Ze odstupuje len od Casti ZMLUVY, pri€om
je povinna Specifikovat’ tu ¢ast ZMLUVY, ktora sa tyka odstupenia.

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, Ze v pripade odstupenia od ZMLUVY ako celku
OBJEDNAVATELOM si ZMLUVNE STRANY navzajom vratia vSetky poskytnuté
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plnenia aplatby. Ak nie je mozné plnenie vratit ZHOTOVITELOVI, uhradi
OBJEDNAVATEL  ZHOTOVITELOVI za prislusné plnenie iba sumu, o ktord sa
OBJEDNAVATEL takymto plnenim obohatil s ohfadom na mieru rozpracovanosti
takého pinenia.

Odstupenie od ZMLUVY sa nedotyka narokov na nahradu Skody vzniknutej porusenim
tejto ZMLUVY, narokov na zaplatenie zmluvnych pokut, ani zmluvnych ustanoveni
tykajuicich sa volby prava, riedenia sporov medzi ZMLUVNYMI STRANAMI a inych
ustanoveni, ktoré podla prejavenej véle ZMLUVNYCH STRAN alebo vzhladom
na svoju povahu maju trvat' aj po ukonceni tejto ZMLUVY.

OBJEDNAVATEL ma pravo odstupit od ZMLUVY aj ohladne plnenia, ktoré uz bolo
prijaté, alebo pri ktorom eSte nenastalo omeskanie, ak toto plnenie nema (vzhladom na
svoju povahu) pre OBJEDNAVATELA hospodarsky vyznam bez zvy$ku plnenia, pri
ktorom nastalo omeSkanie, alebo neplnenie zavazku ako celku znamena podstatné
porusenie ZMLUVY.

Clanok XXV.
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

ZMLUVNE STRANY su si vedomé toho, Ze v ramci plnenia tejto ZMLUVY méZzu oni
alebo ich zamestnanci ¢&i zmluvni partneri, ziskat vedomou c¢innostou druhej
ZMLUVNEJ STRANY alebo jej opomenutim pristup k dévernym informaciam tejto
druhej ZMLUVNEJ STRANY.

Za ugelom ochrany dévernych informacii, ktoré budi medzi ZMLUVNYMI STRANAMI
v ramci pinenia predmetu tejto ZMLUVY poskytnuté a/alebo spristupnené, ZMLUVNE
STRANY sa zavazuju uzavriet Dohodu o zachovani ml€anlivosti, a to podfa vzoru
uvedeného v Prilohe €. 5 tejto ZMLUVY.

i} ] Clé’nok XXVI.
UPLATNOVANE PRAVO A RIESENIE SPOROV

Tato ZMLUVA ako aj prava a povinnosti z nej vyplyvajuce, vratane posudzovania jej
platnosti ako aj nasledkov jej pripadnej neplatnosti, sa riadia a budu vykladané na
zaklade a v sulade s pravnym poriadkom SR, priCom sa nebudu aplikovat kolizne
normy obsiahnuté v pravnom poriadku SR a/alebo v dvojstrannych alebo viacstrannych
medzinarodnych zmluvach a/alebo dohodach.

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, Ze véetky spory vyplyvajlce z tejto ZMLUVY alebo
v sGvislosti s fiou budu rie$ené vzajomnou dohodou ZMLUVNYCH STRAN. V pripade,
Ze neddjde k dohode, budu spory s kone¢nou platnostou rozhodované sudom, vecne
a miestne prislusnym podla procesnych predpisov platnych v SR.

(::Iénok XXVIL.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Neucéinné nariadenia

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto ZMLUVY stane v akomkolvek ohlade
neplatnym, nezdkonnym alebo nevymahatelnym, nebude tym Ziadnym spbésobom
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1.2

2.1

2.2

2.3

2.4

3

3.1

4

4.1

5

5.1

5.2

dotknuta, alebo poruSena platnost, zakonnost alebo vymahatefnost ostatnych
ustanoveni tejto ZMLUVY.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenia tejto ZMLUVY stanu neplatnymi (napriklad
z dévodu zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov), zavazuju sa Zmluvné
strany neplatné cCasti tejto ZMLUVY nahradit novymi ustanoveniami, ktoré budu
v sulade s platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, a ktoré budu svojim
obsahom najblizsie ugelu, ktory ZMLUVNE STRANY touto ZMLUVOU sledovali.

Pisomna forma a jazyk

Tato ZMLUVA je vyhotovena v pisomnej forme v 4 vyhotoveniach v slovenskom
jazyku, pricom kazda ZMLUVNA STRANA obdrzi po 2 vyhotovenia.

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, Ze komunikaénym jazykom pre uéely plnenia
ZMLUVY je slovensky alebo Cesky jazyk.

Menit alebo dopifat tuto ZMLUVU je mozné len v pisomnej forme po vzajomnej
dohode oboch ZMLUVNYCH STRAN.

Pokial nie je vtejto ZMLUVE uvedené inak, tuto ZMLUVU je mozné menit alebo
dopifiat len pisomne po vzajomnej dohode oboch ZMLUVNYCH STRAN, ato vo
forme dodatkov ktejto ZMLUVE. Dodatky k tejto ZMLUVE musia byt ocCislované
amusia byt riadne podpisané osobami opravnenymi konat v mene ZMLUVNYCH
STRAN. Uzavretie dodatku ktejto ZMLUVE prostrednictvom prostriedkov
elektronickej komunikacie je vylu¢ené.

Poradie dolezitosti dokumentov

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, 2 ak vznikni akékolvek pochybnosti ohladne
suladu medzi textom ZMLUVY a prilohami ZMLUVY alebo akymikolvek dokumentmi,
na ktoré sa tato ZMLUVA odvolava, budi ZMLUVNE STRANY pri vyklade ZMLUVY,
ako aj prav apovinnosti z nej vyplyvajucich, prihliadat na doleZitost jednotlivych
dokumentov podla nasledovného poradia:

1. zéklagny text ZMLUVY (t,j. bez priloh); 2. TECHNICKA SPECIFIKACIA; 3.
INTERNE PREDPISY (Priloha ¢. 3 ZMLUVY); 4. ostatné prilohny ZMLUVY; 5.
realizaCna dokumentacia; 6. ostatné relevantné dokumenty.

Zverejnenie areklama

Clanky, filmy, fotografie alebo reklamné materidly, vratane tladovych sprav, v ktorych
su pouzité informacie alebo zobrazenia suvisiace s predmetom tejto ZMLUVY, ma
ZHOTOVITEL pravo vyhotovovat a zverejiiovat iba vtedy, ak dal k takejto Cinnosti
OBJEDNAVATEL vopred pisomny suhlas.

Oslobodenie OBJEDNAVATELA od prav tretich stran

ZHOTOVITEL zodpoveda za poruSenie prav z priemyselného vlastnictva, prav z
duSevného vlastnictva alebo inych obdobnych prav, ktoré patria tretim osobam, ak
k poruSeniu tychto prav doSlo v désledku Cinnosti ZHOTOVITELA alebo v dbésledku
pouzitia plneni poskytnutych ZHOTOVITELOM.

ZHOTOVITEL je povinny oslobodit OBJEDNAVATELA od vSetkych narokov
Z udajnych alebo skutoénych poruSeni prav z priemyselného vlastnictva, prav
z duSevného vlastnictva alebo inych obdobnych prav, ak k nim doSlo v suvislosti
s touto ZMLUVOU alebo v suvislosti s plneniami poskytnutymi podfa tejto ZMLUVY.
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6

7

7.1

7.2

7.3

7.4

8

8.1

Platnost’ a u¢innost' ZMLUVY

Tato ZMLUVA nadobuda platnost’ a ucinnost’ diiom podpisu oboch ZMLUVNYCH
STRAN.

Osobitné ustanovenia

Bez ohladu na iné ustanovenia ZMLUVY, ZHOTOVITEL berie na vedomie, Ze:

a) Tato ZMLUVA bola uzavreta na zaklade postupu verejného obstaravania podfa
ZAKONA O VO;

b) Akykolvek dodatok ktejto ZMLUVE, ako aj akakofvek osobitna zmluva
(objednavka), ktorej predmetom by mali byt akékolvek zmeny v plneni ZMLUVY
a/alebo dodato&né prace v zmysle tejto ZMLUVY, méze byt medzi ZMLUVNYMI
STRANAMI uzatvorené len za podmienky, Ze budu spinené prislusné podmienky
stanovené ZAKONOM O VO;

c) OBJEDNAVATEL je v zmysle ZAKONA O VO povinny zverejnit’ tato ZMLUVU,
ako aj dalSie informacie tykajuce sa jej plnenia (napr. spravu o uzavreti ZMLUVY,
referenciu o plneni ZMLUVY, spravu o plneni ZMLUVY po jej ukonceni a pod.),
spdsobom a v rozsahu podla uvedeného zakona;

ZHOTOVITEL sa zavézuje poskytnut OBJEDNAVATELOVI na zaklade jeho pisomnej
Ziadosti suginnost potrebni pre splnenie povinnosti OBJEDNAVATELA podla
ZAKONA O VO, najma poskytnat OBJEDNAVATELOVI tpIné a pravdivé informacie
a/alebo doklady vyzadované v zmysle ZAKONA O VO.

ZHOTOVITEL berie na vedomie, Ze pocas trvania tejto ZMLUVY ma povinnost' (i) byt
zapisany v RPVS v zmysle ZAKONA O RPVS, a (ii) riadne a véas si plnit vSetky
povinnosti vyplyvajice zo ZAKONA O RPVS. ZHOTOVITEL sa zavézuje zabezpedit
splnenie povinnosti zapisu do RPVS aj vSetkych u svojich SUBDODAVATELOV, ak
im tato povinnost vznikne, ato esSte pred uzavretim prisludnej subdodavatelskej
zmluvy, ako aj riadne a vCasné plnenie vSetkych ich povinnosti vyplyvajucich zo
ZAKONA O RPVS. Porusenie povinnosti podla prvej alebo druhej vety tohto bodu 7.3
sa povazuje za podstatné porusenie ZMLUVY ZHOTOVITELOM.

Akukolvek zmenu udajov o ZHOTOVITELOVI a/alebo o SUBDODAVATEL'OVI, najmé
(ale nie vyluéne) zmenu udajov, ktoré su predmetom zapisu do RPVS , ako aj udajov,
ktoré je ZHOTOVITEL povinny pisomne oznamit OBJEDNAVATEL'OVI podla &lanku
IV ZMLUVY, je ZHOTOVITEL povinny bezodkladne oznamit OBJEDNAVATELOVI,
najneskor v8ak v lehote stanovenej prisluSnym pravnym predpisom pre oznamenie
danej skutoCnosti prislusnému organu verejnej spravy, aak taka lehota nie je
pravnym predpisom stanovena, tak najneskér do 15 pracovnych dni odkedy sa
prislusna zmena stala u€innou. PoruSenie povinnosti ZHOTOVITELA podla tohto
bodu je podstatnym porusenim ZMLUVY.

Financovanie PROJEKTU a kontrola

ZHOTOVITEL berie na vedomie, ze v pripade, ak na realizaciu PROJEKTU budu
OBJEDNAVATELOVI vy&lenené a poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov, napr.
Eurdépskej unie, Statneho rozpodtu, medzinarodnych institucii a pod. (dalej len
,pomoc*), OBJEDNAVATEL je v slvislosti s poskytnutim pomoci povinny umoznit
vykonanie kontroly a auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov Eurdpskej unie, ato najma kontroly
dodrziavania podmienok, za ktorych bola pomoc poskytnuta, ako aj ostatnych
skutoc¢nosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost, hospodarnost’ a u¢elnost pouZitia
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8.2

8.3

8.4

8.5

poskytnutej pomoci (dalej len kontrola®). O pripadnom poskytnuti pomoci je
OBJEDNAVATEL povinny pisomne informovat ZHOTOVITELA bez zbyto&ného
odkladu.

ZHOTOVITEL je v pripade, ak na realizaciu PROJEKTU bude OBJEDNAVATELOVI
poskytnuta pomoc, povinny kedykolvek pocCas platnosti a u€innosti tejto ZMLUVY,
ako aj po skonceni jej ucinnosti, poskytnut vSetku potrebnu sucinnost na vykonanie
kontroly zo strany opravnenych os6b v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov Eurdpskej unie. ZHOTOVITEL je vramci uvedenej povinnosti
povinny najma vytvorit zamestnancom opravnenych oséb na vykon kontroly
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytnat im potrebnu
sucinnost a vSetky vyziadané informacie a listiny. ZHOTOVITEL je taktiez povinny
zabezpedit' pritomnost zodpovednych oséb a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly.

ZHOTOVITEL je povinny zabezpecit splnenie povinnosti podla tohto Clanku
v rovnakom rozsahu aj u svojich SUBDODAVATELOV.

Bez ohladu na iné ustanovenia ZMLUVY, ZHOTOVITEL zodgovedé bez obmedzenia
za akukolvek Skodu alebo ujmu, ktora vznikne OBJEDNAVATELOVI v dosledku
poruSenia povinnosti ZHOTOVITELA vyplyvajucej z tohto bodu 8.

Bez ohladu na iné ustanovenia ZMLUVY, ak OBJEDNAVATELOVI nebudi na
realizaciu PROJEKTU poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov podla bodu 8.1
tohto Clanku ZMLUVY z akéhokolvek dévodu, za ktory zodpovedd ZHOTOVITEL
(napr. neskoré ukondéenie realizacie PROJEKTU v désledku omeskania
ZHOTOVITELA), je ZHOTOVITEL povinny nahradit takto spbsobenud Skodu
OBJEDNAVATELOVI v plnej vyske, ak OBJEDNAVATEL neodstipi od ZMLUVY
z dévodu omeskania ZHOTOVITELA.

Clanok XXVIIL.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA, NAKLADANIE S ODPADMI,

BOZP A PO

ZHOTOVITEL je pri plneni ZMLUVY na STAVENISKU povinny strikine dodrziavat
INTERNE PREDPISY a dal$ie INTERNE PREDPISY OBJEDNAVATELA v oblasti
ochrany Zivotného prostredia, nakladania s odpadmi, BOZP a PO, s ktorymi bol alebo
bude oboznameny, a riadne si plnit vSetky tam uloZené povinnosti.

Pri plneni ZMLUVY na STAVENISKU ZHOTOVITEL zodpoveda za ochranu
Zivotného prostredia a realizaciu preventivnych opatreni v rozsahu vyZadovanom
platnymi pravnymi predpismi na prevenciu znecistenia Zivotného prostredia.

V zmysle ZAKONA O ODPADOCH je OBJEDNAVATEL p6vodcom odpadov, ktoré
vzniknul v sGvislosti s pinenim ZMLUVY na STAVENISKU. ZMLUVNE STRANY sa
vSak dohodli, Zze ZHOTOVITEL je povinny nakladat s odpadmi, ktoré vzniknu
v suvislosti s plnenim ZMLUVY, aje povinny tieto odpady zo STAVENISKA na
vlastné naklady odstranit’ spésobmi, ktoré su v sulade so ZAKONOM O ODPADOCH.

ZHOTOVITEL je povinny zabezpecit si na svoje naklady a zodpovednost vsetky
riadne schvalenia pre manipulaciu s nebezpeénym odpadom. ZHOTOVITEL je
povinny najma (ale nie vyluéne) viest evidenciu odpadov, oznamovat udaje
z evidencie prislusnym organom verejnej spravy, triedit odpad podfa druhov,
zabezpedit' jeho zhodnotenie, a ak to nie je mozné, zabezpedlit jeho zneSkodnenie u
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10.

11.

12.

13.

opravnenej organizacie na vlastné naklady a na zaklade vlastnych povoleni resp.
opravneni.

ZHOTOVITEL zodpoveda za bezpecnost na STAVENISKU a implementaciu
naleZitych opatreni na zaistenie bezpecnosti vramci STAVENISKA aza tymto
uéelom je povinny na svoje naklady zabezpecit, aby STAVENISKO spifialo
poziadavky platnych pravnych predpisov na zaistenie BOZP.

ZHOTOVITEL zodpoveda za koordinaciu BOZP a PO na STAVENISKU a taktiez za
pripravu PLANU BOZP pre STAVENISKO v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

ZHOTOVITEL je povinny na svoje naklady zabezpedit aj poziarnu asistenénu hliadku
v zmysle platnych pravnych predpisov a INTERNYCH PREDPISOV pre Géely plnenia
ZMLUVY na STAVENISKU, ak je to potrebné v zmysle platnych pravnych predpisov
alebo INTERNYCH PREDPISOV.

ZHOTOVITEL zodpoveda za bezpec€nost oséb konajucich v jeho mene v suvislosti
s plnenim tejto ZMLUVY na STAVENISKU. ZHOTOVITEL preto zodpoveda za
pripravu a vykonavanie opatreni na zaistenie BOZP a PO, koordinaciu ¢&innosti
a informovanost oséb konajlcich v jeho mene, ako aj v mene OBJEDNAVATELA
v ramci plnenia ZMLUVY, ked v suvislosti s jej plnenim mézZe déjst k ohrozeniu ich
opravnenych  zaujmov alebo  opravnenych  zaujmov  OBJEDNAVATELA.
ZHOTOVITEL je povinny zaistit bezpeénost a ochranu zdravia tych oséb, na ktoré
mozZu mat vplyv jeho aktivity v suvislosti s plnenim ZMLUVY.

ZHOTOVITEL je povinny starat sa o bezpecnost' a ochranu zdravia vSetkych oséb,
ktoré sa nachadzaju s jeho vedomim v priestore, v ktorom méze byt ohrozena ich
bezpecnost a/alebo zdravie v désledku ¢innosti ZHOTOVITELA podla tejto ZMLUVY.

ZHOTOVITEL prebera plna zodpovednost za urazy oséb, ktoré konaju v jeho mene
na STAVENISKU, ako aj za ich registraciu, evidenciu a hlasenie. ZHOTOVITEL ma
oznamovaciu povinnost vos&i OBJEDNAVATELOVI pri vzniku kazdého Urazu podla
tohto bodu, ktory sa stal na STAVENISKU.

Akékolvek porusenie povinnosti ZHOTOVITELA podfa tejto ZMLUVY pri ochrane
zivotného prostredia, nakladani s odpadmi alebo v oblasti zaistenia BOZP alebo PO
sa povazuje za podstatné porusenie ZMLUVY ZHOTOVITELOM.

Pre vylu€enie pochybnosti, ZHOTOVITEL je v zmysle platnych pravnych predpisov
na ochranu zivotného prostredia, bez ohlfadu na ¢okolvek iné uvedené v ZMLUVE,
zodpovedny za znecistenie a posSkodenie zivotného prostredia, ku ktorému doslo jeho
zavinenim. ZHOTOVITEL sa v tejto suvislosti povazuje za pévodcu a je povinny
odstranit nasledky takého zneclistenia a poSkodenia a nahradit spésobené Skody,
pricom je povinny znasat vSetky naklady s tym spojené. Zarovenh ZHOTOVITEL je
povinny znasat vSetky sankcie s tym spojené.

Pre vyligenie pochybnosti, za $kody, ktoré vzniknd OBJEDNAVATELOVI
nevykonanim alebo nedostato€nym vykonanim akychkolvek opatreni na zaistenie
BOZP a PO ZHOTOVITELOM, na vykonanie ktorych je ZHOTOVITEL povinny podla
ZMLUVY a/alebo platnych pravnych predpisov, alebo nedostato¢nou koordinaciou
a informovanostou v suvislosti s plnenim predmetu ZMLUVY, zodpoveda v plnej
vyske ZHOTOVITEL, a to bez ohladu na ¢okolvek iné uvedené v ZMLUVE.
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Clanok XXIX.
PRILOHY ZMLUVY

ZMLUVNE STRANY prehlasuju, Ze podpisom tejto ZMLUVY prevzali aj nasledovné
prilohy, ktoré su neoddelitelnou sucastou tejto ZMLUVY:

Priloha ¢. 1:
Priloha ¢. 2:

Priloha ¢. 3:

Priloha €. 4:
Priloha €. 5:
Priloha €. 6:
Priloha €. 7:
Priloha €. 8:

Priloha ¢. 9:

OBJEDNAVATEL:

V Bratislave, dna.......

Technicka Specifikacia;
Specifikacia ZMLUVNEJ CENY;

INTERNE PREDPISY (Povinnost dodavatelov a partnerov
v ochrannom pasme prepravnej siete, v objektoch ana
technologickych zariadeniach spol. eustream a.s. v oblasti BOZP
a enviromentu);

Zmluva o pripojeni externych subjektov;

Dohoda o zachovani mi¢anlivosti (vzor);

Bezpecénostné politiky a opatrenia na zabezpecenie kybernetickej
bezpelnosti;

Hlasenie kybernetickych bezpecnostnych incidentov;
Zoznam o0s6b s pristupom k udajom a informaciam;

Zoznam SUBDODAVATELOV;

ZHOTOVITEL:
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